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KITCHEN SCALES

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
«Saturn>». We are sure that our de-
vices will become essential and reli-
able assistance in your housekeep-
ing.

Avoid extreme temperature chang-
es. Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from freez-
ing temperature to a warm room)
may cause condensation inside_the
unit and a malfunction when it is
switched on. In this case leave the
unit at room temperature for at
least 1.5 hours before switching it
on.If the unit has been in transit,
leave it indoors for at least 1.5
hours before starting operation

For the purpose of using and maintain-
ing the kitchen scale, please read this
instruction completely before operating.

KEY FUNCTION

= ON/OFF/TARE key: Power on, Power
off, Power tare

= Slide the switch next to the battery
compartment to select the measuring
unit for g/oz/Ib/kg.

OPERATION

= Take out the scale, and open up the
battery cover, install the batteries to the
battery case.

= Put the scale on a flat table, and en-
sure it steady.

WEIGHTING STEP

1.Under the state press the key of
“ON/OFF” to power on, the scale will be
zero “0.00” appear on the display after
2 seconds.

2.Press the slide switch next to the bat-
tery compartment, you can change “g”,
“OZ", \\Ibl!, “kg”.

3.Under the weight state, put the con-
tainer on the glass, LCD will show the
weight of container.

4.Press the key of “TARE”, LCD shows
“0”. Then put the food into container,
the weight will appear on the display.
5.Press the key of “ON/OFF” again,
power off.

ERROR DISPLAY INTRODUCTION
= When the scale is over loaded, the
“EEEE" will appear on the displgv.

= When the screen shows " "ot
means that the power isn't enough,
please change the batteries as soon as
possible.

INTRODUCTION OF USING AND IN-
STALLING THE BATTERIES

= Use 3pcs AAA Battery

= When change the batteries, please
open the battery cover on the back, put
3PCS AAA batteries in the battery case
(make the positive poles towards), then
close the battery cover tight.

ADVICE FOR USE AND CARE

= Put the scale on a clean and flat table.
» The max. weiﬁht of the scale is 5 kg,
which includes the weight before tare.

= To ensure the life of the scale, do not
put the scale under wet, hot & cold con-
dition.

= The product belongs to high precision
electronic weighing aﬁparatus, please do
not press or drop the scale otherwise
the scale is easy to damage.

= If the scale surface is dirty, please
clean the scale with soft cloth, do not
use any chemical detergent and allow
water to get inside the scale.

= The product is for family weighing
only, do not use for legal trade.

= If the result appears improperly,
please check about whether the batter-
les and the touching point contact well.
Replace for new batteries if used for a
long time already, then try again. If
necessary, contact the authorized ser-
vice center.

= Service life - 3 years.

= Before putting into operation shelf
life is unlimited.

TECHNICAL DATA

Capacity 5 kg
Graduation 1g

Battery 1*CR2032
Display LCD, 4 units
Net weight 0,40 kg
Gross weight 0,51 kg
SET

Scales 1

Instruction Manual
Package 1
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Environment friendly disposal

You can help to protect the
environment!

Please remember to respect
the local regulations: hand in
the non-working electrical
equipment to an appropriate

— waste disposal centre.

The manufacturer reserves the
right to change the specification
and design of goods.

RU
KYXOHHBIE BECbI

YBarkaeMblii nokynartenb!
Mozapasnsiem Bac c npuobpereHnem
usgenus Toprosoi mapkm “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HawWwu uspenusa
CTaHYT BEpPHbIMU U HaAEXXHbIMU NO-
MoOwWHMKamMn B Bawem pomawHem
xo3scrBe.

He noaBeprajiite ycTpoiicTBO pe3Kkum
nepenagam TteMmneparyp. Pe3kas
cMeHa Temneparypbl (Hanpumep,
BHeceHMe yCTpo#icTBa C Mopo3a B
Tensioe rmnoMewjeHne) MOXKeT Bbli-
3Barb KOHAEHCAaUwWio BNarn BHYTPU
YCTPO#)CTBa M HapyLWNTb ero paboro-
Crnoco6HoOCTb npn BKJIIOYEHWUH.
YcTpo#AcTBO A[O/HKHO OTCTOATLCA B
TernJioMm nomMeujeHnn He MeHee 1,5
yacoB. BBoa ycrTposictBa B 3Kkcniya-
Taynmlo  nocjsie  TPaHCropTHUPOBKH
nponsBoAnNTb He paHee, 4eM 4Yepes
1,5 yaca nocsne BHeceHMUs1 ero B no-
MelyeHmne.

Mepen nepebIM NCMOMb30BaHNEM
YCTPOMCTBA BHMMATENbHO MpoYMTanTe
OaHHY0 MHCTPYKUMIO MO 3KCMyaTaumm.

DPYHKUNOHAJIbHbIE KHOMKHA

= ON/OFF/u  dyHKUMSA  B3BELUMBAHMUSA
Tapbl (TARE): Power on (Bknto4yeHo),
Power off (BbikntoueHo), Tare (B3Bewwwu-
BaHWe Tapbl).

= MMepeknioyaTeneMm psaoM C OTCEKOM
Ans 6aTapeek BblbepuTe eaAnHULY U3Me-
peHus: r/yHumn/byHTbl/KNnorpammsl.

NEPEA SKCNNYATALWMEN

= /I3BnekuTe BECbl M3 YMaKOBKW, OT-
KpoWTe oTCcek Ans 6aTtapeek, yCcTaHOBUTE
6aTapelkun B OTCeK.

= ocTaBbTe BeCbl Ha POBHYIO MOBEpX-
HOCTb U Y6eAnTeCb, YTO OHU YCTONUMBDI.

B3BELUNBAHUE

1. HaxmuTte KHOMKY BKJ/ItOYE-
Husi/BbikaodeHns “ON/OFF” ana Toro,
4yTOb6bI BKNOYMTL BECHI, HA dKpaHe 0TO6-
pa3utcs “0.00"” uepes 2 cekyHAbI.
2.Mepeknovatenem ¢ obpaTHOM CTOpO-
Hbl BecoB Bblbepute eanMHUUbI M3Mepe-
HUA: “rpamMmbl”’, “yHuMn”, “dyHTbI",
“Kkunorpammbl”.

3.B nonoxeHun B3BELMBaAHWUS MOCTaBb-
Te eMKOCTb Ha Bechbl, Ha XK-gucnnee
0T06pa3nTCs BeC AaHHOM eMKOCTMU.
4.04ncTUTE 3KpaH Aaucnnies, Haxas
kHonky " TARE”, Ha XK-ancnnee oTo6-
pa3sutca “0”. 3aTeM HacbinbTe MPOAYKTbI
B EMKOCTb - Ha Aucrnisiee otobpasutcs
BeC B3BelUMBaeMblXx MpoAykToB. [Ans
B3BELUMBAHMS  MOXHO  MCMOJIb30BaTb
CTEKNAHHYI0 €MKOCTb WM €eMKOCTb W3
Apyroro maTepuana.

5.n5 BbIKNOYEHUSI HAXMUTE MOBTOPHO
kHonky “ON/OFF ”

OTOBPA)KEHME OUINBKN HA ANC-

. Ecnm BeChl NneperpyxeHbl, Ha Aucniee
I'IOﬂBVITCﬂ Haanuck “EEEE”.

Ecn! Ha aucnnee  otobpasuTcs
N ", 3TO O3Ha4yaeT, YTo baTapenkmn
pa3psaanMancb, U UX CneayeT 3aMeHuTb
KaK MOXHO CKOpeW.

YCTAHOBKA BATAPEEK
* lcnonb3ynte Tpwu baTaperku TunNa
AAA

= Y7106bI 3aMeHUTb HaTaperiku, OTKPOM-
TE KpbIWKY OTCEKa A 6aTapeeK Cc 06-
paTHOW CTOPOHbI BECOB, BCTaBbTe Tyaa 3
wT. 6atapeek Tuna AAA (cobnopante
NONSIPHOCTb) M 3aTeM MJIOTHO 3aKpouTe
oTCceK.

COBETbl MO WUCNOJIb3OBAHUIO U
yxoany

= CTaBbTe BeCbl Ha 4YUCTOM W pOBHOM
NOBEPXHOCTM CcTONa.

= MaKkcuMManbHbI Bec B3BelwuBaHusa - 5
Kr.

= YT06bI BECbI CIYXWUAW AOAF0 U HAAEexX-
HO, HE MCMOJIb3YNTE U HE XpaHWUTE BEChI
B MOMELLEHMSIX C BbICOKOM B/TAXHOCTbIO,
a TakXXe B YC/I0BUSIX C MOBbILEHHbIM UK
NMOHWXEHHbIM TeMNEepPaTyPHbLIM PEXUMOM.
= MpoAyKT OTHOCUTCA K rpynne 3nek-
TPOHHbIX YCTPOWCTB BbICOKOM TOYHOCTH,
NO3TOMY HeXenaTeflbHO Ha HUX CWUJIbHO
[AaBUTb WM POHATb. B MpoTMBHOM chy-
Yyae BeCbl MOTYT JIErKO BbIATU U3 CTPOS.

. Ecnn noBepxHOCTb BeCcOB 3a-
rpsi3HMNAcb, OYUCTUTE €e MAMKOW TKa-
HblO. 3anpeLeHo MCMNOo/b30BaHME XUMU-
YeCcKMX oYncTUTEeNen 1 nonagaHusa BoAbl
BHYTpPb BECOB.




* Becbl npegHasHayeHbl TONAbKO Ans
6bITOBOMO MCMO/Ib30BaHUS.
= Ecnn Becbl MOKasblBalOT Hernpaswuib-
HbI BeC, NpoBepbTe, Xopowo nun 6aTa-
pelkn ycTaHoBfeHbl B oOTceke. Ecnu
b6aTapeikn Mcnonb3oBannCb ANUTENbHOE
BpeMsl, 3aMeHuUTe UX W NOBTOPUTE Mpo-
ueaypy B3BewuBaHusa. Ecnu Becbl He
paboTatoT, obpaTutecb B aBTOpPU3UPO-
BAHHbIN CEPBUCHbLIN LIEHTP ANS peEMOHTA.
= Cpok cnyx6bl — 3 roaa.
= [lo BBEAEHUSA B 3KCNyaTauMUio CpPoK
XpaHeHNs HeorpaHuyeH.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPNCTUKN

MakcuManbHbIN BeC 5 kr

pagaums 1r

BaTtapeiiku 1*CR2032

Ouncnnen XK, 4 eavHuubl
U3MepeHuns Beca

Bec HeTTO: 0,40 kr

Bec 6pyTTO: 0,51 kr

KOMMNEKTAUMA

Becebl 1

MHCcTpyKumna no 1

3KcnayaTaumm

YnakoBka 1

BE3OMNACHOCTb OKPY-
XXAIOLLEN CPEAbI. YTU-
JIN3ALUNA
Bbl MoO)>xeTe noOMoO4Yb B
oxpaHe OKpYy>Kalowen
cpeabi!
B ''oxanyicta, cobnogaiite
MeCcTHble npaBwuna:
nepenaBalite HepaboTalolee >31eKTpu-
yeckoe obopynoBaHMe B COOTBETCTBYIO-
WM LEeHTP YyTUAM3auUmn OTXOA0B.

MpoussoauTenb ocrasBnsieT 3a coboit
npaBo BHOCUTb USMEHEHUA B TEXHN-
HYeCKne XapakTepucCTuku wm AN3aiH
uspenvi.
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KYXOHHI BATM

LllaHoBHMM nokynuio!

BiTtaemo Bac 3 nPMAGaHHSlM BUpO6M
TOprosoi mapku 'Saturn". Mn Bnes-
HeHi, Wo Hawi BMpo6u CTaHyTb Bip-
HUMK | HapitHMMKU NOMiYHMKaMK Yy
Bawomy AOMaWHbLOMY roCnoAapcCTBi.
He nigaaBaiiTe npucTpiii piszkum ne-
penagam rtemnepartyp. Pi3ka 3MiHa
Temneparypwn (Hanpuvkiapg, BHECeH-
HsI nNpUCTpoOO 3 MOpPoO3y B Tenjae
npuMMIlLyeHHsI)  MO)XKe  BUKJIMKaTh
KOHAEeHcayilo  BoJsiorn  BcepeavnHi
npuUCTpoOIO Ta NOPYLUNTH HOro npa-
yesaarHictb npu BMuUKaHHI. Tpucr-
piri NoBMHEeH BigcTroaTncs B TernioMy
npuMiljeHHi He MeHwe Hix 1,5 ro-
ANHMN.

BBegeHHs1 NMpUCTPOIO B eKcrlyara-
yito nicnsa TpaHcnoprysaHHs rpoBo-
ANTH He paHiwe, HiXk yepe3 1,5 ro-
AMHN nicnss BHECeHHs1 Horo B npu-
MiljeHHSs.

Mepen nepwmMM BUKOPUCTAHHSM  Mpu-
CTPOIO YBaXXHO NpounTanTe iHCTPYKLito 3
eKkcnayaTauil.

®OYHKLUIOHAJIbHI KHOMKHA

= ON/OFF i dyHkuia Tapun (TARE):
Power on (YBiMkHeHO), Power off (Bum-
KHeHO0), Power tare (3BaxxyBaHHSA Tapw).
= [lepeMnkayeM nopyd 3 BiACIKOM AN
6aTtapeiok BWbepiTb OAVHULIO BUMIpHO-
BaHHA: r/yHuii/pyHTH/Kinorpamu.

NEPEA EKCMJIYATAUIEN

= BuWMITb Barv 3 ynakoBKW, BiakpuiTe
BiACiK ana 6aTtapeiok, BCTaHOBITL 6aTa-
periku B BiACIK.

= lNocTaBTe Barn Ha rnaaKy MOBEPXHIO i
nepeKkoHanTecs, WO BOHW CTilKi.

3BAXYBAHHSA

1.HaTUCHITb KHOMKY BMWKaHHS / BUMU-
kaHHa "ON/OFF " ana Toro, wob ysi-
MKHYTW iX, 4yepe3 2 CeKyHAW Ha eKpaHi
Bi,qo6pa3V|Tbcs:| "0.00".

2.MepemukayeMm i3 3BOpoOTHOro 60Ky
TepesiB BM6epiTb 0ANHULI BUMipIOBAHHSA:
"rpamun”, "yHuii", "dyHT", "Kinorpamn".
3.Y MONOXeHHi 3BaXyBaHHA roOCTaBTe
EMHICTb Ha Baru, Ha PK- aucnnei Bigo-
6pasnTbcs Bara ,an0| €MHOCTI.

4. OuncTiTb eKkpaH Aucnnes, HaTUCHYBLUIK
kHonky "TARE", Ha PK—Amcnne'l' Binobpa-
auTbest "0". MoTiM HacumnTe npoayKTn B



EMKICTb - Ha Aaucnnei 3'sBUTbCSA Bara
npoaykTiB. [N 3Ba)yBaHHS MOXHa BW-
KOPUCTOBYBATK CKSIHY €EMKICTb abo eM-
KiCTb 3 iHWIOrO MaTepiany.
5.llo6 BWMKHYTM Barm, HaTUCHITb MO-
BTOPHO kHonky "ON/OFF ".

BIOOBPAXEHHA MOMWJIKN HA AN-
CNNEI

= SKWO Barv rnepeBaHTaXeHi, Ha Aucn-
nei 3'aButbcsa Hanuc "EEEE".

. EK 0 Ha aucnnei  BigobpasnTbes
" ", ue o3Havaeg, wo 6arapenkun
po3psaanancs i ix cnig 3aMiHUTU K MOX-
Ha wsunalwe.

BCTAHOBJIEHHA BATAPENOK

* Bukopucrosyute Tpu batapeviku Tuny
AAA.

= o6 3aMiHMTK 6aTapenku, Biakpunte
KPWLLKY BIiACiKY Ansa 6aTapernok 3i 3BO-
poTHoro 60Ky Tepesis, BCTaBTe Tyau 3
wT. 6aTtapenok Tuny AAA (AOTpUMyMTECH
MOSIAPHOCTI) i MOTIM LWifbHO 3aKkpuiTe
BiACIK.

NOPAOWN LLOAO BUKOPUCTAHHA TA
agornany

= CTaBTe Barv Ha YMCTil i piBHil noBep-
XHi cTony.

= MakcuMmanbHa Bara 3BaxyBaHHA — 5
K, BK/lOYao4M Bary Ao 3BaxxyBaHHs 6e3
Tapw.

= llo6 Barn cny>xwnu [OBro i HagivHo,
He BWKOPUCTOBYMTE Ta He 3b6epiraiite
Barv B MpUMILLEHHAX 3 BUCOKOK BOJIOTi-
CTIO, @ TakoX B yMOBax 3 MiABULLEHUM
abo 3HWXEHUM TemnepaTypHUM pexu-
MOM.

= [IpoAYyKT BiAHOCUTLCA A0 rpynu enek-
TPOHHUX MNPUCTPOIB BUCOKOI TOYHOCTI,
TOMYy Heba)kaHO Ha HWUX CUIBHO TUCHYTU
abo ynyckatu. B iHWOMY Bunaaky Baru
MOXYTb J1IerKo BUATW 3 Nnaay.

* AKwo nosepxHa Bar 3abpyaHunacs,
OYMCTITb ii M'AKOKO TKaHWHOW. 3abopo-
HEHO BUKOPUCTaHHA XiMiYHUX ouyuLlyBa-
4yiB i MOTpanIsiHHA BOAW BCEpeauHy Bar.
= Barm npusHadeHi ana nobyToBoro
BUKOPUCTAHHS.

* SKLWO Barn noKasylTb HemnpaBUIbHUN
Bary, nepesipte, un pobpe 6aTtapenku
BCTAHOBJEHI y Biaciky. Akwo 6ataperiku
BMKOPUCTOBYBaAUCS TpuBanui 4ac, 3a-
MiHITb X i MOBTOPITb NpoueaypYy 3Baxy-
BaHHA. SAKLWO BarM He npauloTb, 3Bep-
HITbCS B  aBTOPUM30BaHWN  CEPBiICHUN
LLEeHTp 419 PEMOHTY.

= TepMiH cnyx6u — 3 poku.

= J1o BBEeAEHHS B eKcnnyaTauiro TEepMiH
36epiraHHa HeobMeXxeHui.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

MakcumarnbHa Bara 5 kr
papauis ir
BaTapelikn 1*CR2032
Ouncnnen PK, 4 oauHwnui
BUMIipy Baru
Bara HeTTO: 0,40 kr
Bara 6pyTTO:! 0,51 kr
KOMMNEKTALLIA
Baru 1
IHCTpyKUia 3 ekcnnya- 1
Tauii
YnakoBka 1

Bbe3neka HaBKOJIMWIHbLOIO cepepo-
Buwla. YTunisaudina
Bu MoXkeTe AONOMOITM B
OXOPOHi HaBKOJIMLWIHbLOIO
cepeposuuia!l
Byab nacka, BUKOHyWNTe Mic-
LueBi npaBwna: nepepasavite
EE  cnpauiooye  eNeKTpuyHe
obnagHaHHA Yy BiANOBIAHWI
LeHTp yTunisauii Bigxoais.

BupobHmk 3anumwae 3a co6or0 npaso
BHOCUTU 3MIHM B TEXHIYHI Xapakrepuc-
TVKM i1 An3aiiH BupoGie.
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VIRTUVES SVARI

Cienijamais Pircéjs!

Apsveicam Jus, ka iegadajaties
musu preci “Saturn”. Més esam
parliecinati, ka musu ierices bis
uzticigi un _uzticami paligi Juasu
majsaimnieciba.

Nepaklaujiet ierici straujam
temperaturas izmainam. Strauja
temperatiras maina (pieméram,
ienesot ierici istaba no aukstuma
var izraisit mitruma kondensaciju
ierices iekspuse un mazinat
iedarbibas _ efektivitati ieslégsSanas
laika. Iericei jastajas silta vieta
vismaz 1,5 stundas. Ievadit ierici
ekspluatacija péc tran.y)ortésanas
ne atrak par 1,5 stundas péc ta
ievietosanas telpa.



Pirms pirmas lietoSanas uzmanigi
izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

FUNKCIJAS POGAS

* ON/OFF/un taras svérSanas funkcija
ETARE) Power on (Ieslégts), Power off
Izslégts), Tare (taras svérsana).

» Ar slédzi pie nodalijuma baterijam
izvélieties mérvienibu: g/oz/Ib/kg.

PIRMS EKSPLUATACIJAS

» Izpnemiet svarus no iepakojuma,
atveriet baterllju nodalijumu, ievietojiet
baterijas nodalijuma.

» Novietojiet svarus uz lidzenas virsmas
un parliecinieties, ka tie stav stabili.

SVERSANA

6.Uzspiediet pogu ieslégt/izslegt
"ON/OFF”, lai ieslegtu svarus, uz
ekrana parad|S|es 0.00” péc divam
sekundém.

7.Ar slédzi no alzmugures puses
|zveI|et|es mérvienibas: grami”,
“uncijas”, “marcipas”, “kilogrami”.

8.Svérsanas pozicija nolieciet trauku uz
svariem, LCD-displeja attélosies Si
trauka svars. 5
9.Notiriet displeja ekranu, nospiezot
\po,gu “TARE”, LCD-displeja tiks paradits
P&c tam ieberiet produktus trauka -
dlspIeJa attélosies svéramo produktu
svars. SvérSanai var izmantot stikla
trauku vai trauku no cita materiala.
10. lerices  izslégSanai  Vélreiz
nospiediet pogu “ON/OFF ”.

KLUDU ATTELOSANA DISPLEJA
= Ja svariir parslogot| displeja paradas
uzraksts “EEEE".

= Ja dlsylile]a attélosies “-” tas
nozime, ka baterijas ir izladétas un tos
janomaina péc iespé&jas atrak.

BATERIJU IEVIETOSANA

= Izmantojiet 3 AAA baterijas.

= Lai nomainitu baterijas, atveriet
nodalljuma vaku no svaru aizmugures
Buses ievietojiet taja 3 gab. AAA
aterijas ievérojiet  polaritati) un
aizveriet nodalijumu.

PADOMI LIETOSANAI UN KOPSANAI
= Novietojiet svarus uz tiras un idzenas
galda virsmas.

= Maksimala svaru svérsana- 5 kg.

» Lai svari darbotos ilgi un uzticami,
nelietojiet un neglabajiet tos telpas ar
augstu mitruma [imeni, ka ar
paaugstinata vai samazinata
temperatiiras rezima apstak|os.

= Produkts pieder augstas precizitates
elektronisko ieri€u grupai, tapéc nav
vElams stipri spiest uz tiem vai izmest

to no rokam. Pretéja gadijuma svarus
var viegli sabojat.

= Ja svaru virsme ir netira, notiriet to ar
mikstu dranipu. Ir alzllegta kimisko
lidzeklu lietosana un Gdens iek|Gsana
svaru iekSpuseé.

= Svari ir paredzéti lietosanai tikai
sadzives nolukos.

= Ja svari rada nepareizo svaru,
japarbauda, vai baterijas ir labi
ievietotas nodalijuma. Ja baterijas bija
izmantotas ilgu laiku, nomainiet un
atkartojiet svérsanas proceduru Ja svari
nedarbojas, sazinieties autirizéta servisa
centra remontam.

-Kalposanas - 3 gadi.

-Pirms ieviesanas deriguma termins ir
neierobezots.

TEHNISKAIS RAKSTUROJUMS
Maksimalais svars 5 kg

Gradacija 1g

Baterijas 1*CR2032

Displejs LCD, 4 svaru
meérvienibas

Neto svars: 0,40 kg

Bruto svars: 0,51 kg

KOMPLEKTACIJA

Svari 1

Ekspluatacijas instrukcija 1

Iepakojums 1

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA.
UTILIZACIJA

JUs varat palidzét
apkartéjas vides
aizsardziba! Lddzu,
noveérojiet vietgéjus
noteikumus:  nepienacigas

B  nokalpo usas elektroiekartas
janoga piemérota
atkritumu utlllzesanas centra.

RaZotajs patur tiesibas mainit
produkta tehniskus datus un
dizainu.

VIRTUVINES SVARSTYKLES

Gerbiamas pirkéjau!

Sveikiname Jus jsigijus prekinio
Zzenklo_,Saturn™ gaminj. Esame tikri,
kad miusy gaminiai taps iStikimais ir
patikimais pagalbininkais Jasy
namuose.

Stenkités, kad prietaisas nepatirty
staigiy temperataros svyravimy.

Dél staigios temperatiros kaitos



vz., pneta:so inesimas is Salcio j
siltg pata 7() irenginio viduje gali
sus:kau ti kondensato drégmé ir
pazelstl Jjo darbinguma _ijungiant.
Prietaisas turi astovéti siltoje
patalfo_ye ne maziau kaip 1,5 val.
Eksploatuoti prietaisa po
transportavimo galima pradet: ne
anksciau negu praéjus 1,5 val. po
inesimo j patalpa.

Prie naudodami prietaisg pirma kartg
idémiai perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

FUNKCINIAI MYGTUKAI

= ON/OFF/ir taros svérimo funkcija
ETARE) Power on (ljungta), Power off
ISjungta), Tare (Taros svérimas).

= Jungikliu, esancCiu Salia skyrelio
elementams, pasirinkite matavimo
vienetus: g/uncuos/svaran/knlogramal

PRIES NAUDODAMI .

= Isimkite svarstykles iS pakuoteés,
atidarykite skyrelj elementams, dekite
elementus | skyrelj.

= Pastatykite svarstykles ant lygaus
pavirsiaus ir sitikinkite, kad jos tvirtai
stovi.

SVERIMAS
11. Paspauskite jjungimo/iSjungimo
mygtua‘ ~ON/OFF", “kad _jjungtuméte
svarstykles, ekrane po 2 sekundziy
atsiras ,,0. 00".

12. K|tOJe svarstykliy puséje
esanciu jungikliu pasmnklte matawmo
vienetus: ,gramai®, ,uncijos", ,svarai®,
,,kllogramal
13. Sverimo padétyje uzdékite indg
ant  svarstykliy,  skystyjy  kristaly
ekranas parodys Sio indo svorj.

14, Nuvalykite ekrang,
nuspausdami mygtukg ,TARE", ekrane
matysis ,0". Po to |berkite | indg
produkty - ekrane pasirodys sveriamy
produkty svoris.  Svérimui alima
nadudotl stiklini arba kitos medziagos
inda.

15. Norédami iSjungti dar kartg
nuspauskite mygtuka ,,ON/OFF".

KLAIDOS RODYMAS EKRANE
= Jei ant svarstykliy uzdetas per dlde|IS
svoris, ekrane atsiras uzrasas , EEEE

W

* Jei ekrane atsiras uzradas ",
vadinasi, elementai iSsikrové ir juos
reikia kuo greiciau pakeisti.

ELEMENTU IDEJIMAS

= Naudokite tris AAA tipo elementus.

= Norédami pakeisti elementus,
atidarykite elementy skyrelio dangt[

kitoje svarstykliy puseje, [dékite | {(
vnt. AAA tipo elementus (stebékite
poliSkumga) ir po to gerai uzdarykite
skyreli.

NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS
PATARIMAI
= Dékite svarstykles ant Svaraus ir
lygaus stalo.

= Maksimalus svoris - 5 kg.
» Kad svarstyklés ilgai ir patikimai
tarnauty, nenaudokite ir nelaikykite
svarstykliy, padidinto drégnumo
patalpose, o taip pat aukstoje arba
zemoje temperaturoje.
= Produktas priklauso auksto tikslumo
elektroniniy prietaisy grupei, todél jj
nereikeéty stipriai spausti ar meétyti.
Prlesmgu atveju, svarstykles gali lengvai
suge5|
Jei svarstykliy,

susipurvino, nuvalykite ~ ji minkstu
skuduréliu. Draudziama naudoti
cheminius valiklius ir leisti vandeniui
patekti | svarstykliy vidy.
= Svarstyklés skirtos naudoti tik buityje.
= Jei svarstyklés rodo neteisingg svorj,
pat|kr|nk|te, ar elementai gerai jdéti |

Krell Jei elementai naudojami ilga
lai pakeiskite juos ir pakartokite
sverlma Jei svarstyklées neveikia,
kreipkites | autorizuotg aptarnavimo
centrg taisymui.
-Naudojimo trukme - 3 metai.
-Pries tinkamumo laikas ivedimo yra
neribotas.

paV|rS|us

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Maksimalus svoris 5 kg

Gradavimas 1g

Elementai 2 vnt. AAA tipo
Ekranas Skystuyjy kristaly, 4

svorio matavimo

vienetai
Grynasis svoris: 0,40 kg
Bendras svoris: 0,51 kg

KOMPLEKTAVIMAS
Svarstyklés
Naudojimo instrukcija
Pakuoté

Aplinkosauga. Utilizacija

Jus galite padéti saugoti

aplinka!

Prasome laikytis vietiniy

taisykkliq: Prideollfite

neveikiancig elektros jrangg
— i atitinkama_ atlieky

utilizavimo centra.

Gamintojas pasilieka teise keisti



technines charakteristikas ir
gaminio dizaina.

KOOGIKAAL

Austatud ostja!

Onnitleme Teid kaubamargi
~Saturn™ toote soetamise puhul.
Oleme kindlad, et meie toode saab
olema Teie koduses majapidamises
ustav ja usaldusvaarne.

Arge laske seadet Jjarsu
temperatuuri kéikumise alla. Jérsk
temperatuurivahetus (néiteks tuues
seadme kiilmast sooja ruumi) véib
viia seadme sisemise
kondenseerumiseni ja rikkuda selle
téoovoeimekust sisseliilitamisel.
Seade peab seisma soojas ruumis
mitte vahem kui 1,5 tundi. Seadme
kasutusele vétmine pérast
transporteerimist ei tohi toimuda
enne, kui 1,5 tundi pérast selle
ruumi toomist

Enne esimest kasutamist ﬁ
Itaé’;elepanellkult kdesolev kaSUtUS]U end
abi

FUNKTSIOONINUPUD

= ON/OFF/ ja taara kaalumisfunktsioon

(TARE): Power on (Sisse lulitatud),

Power off (Valja lllitatud), Tare (taara

kaalumlne)
»g/unts/nael/kilogramm®,

akupesa korval.

ENNE KASUTAMIST
= Eemaldage kaal pakendist, avage
akupesa ja sisestage patareid.

mis asub

= Asetage kaal tasasele pinnale ja

veenduge et see on stabiilselt
paigutatud.

KAALUMINE

16. Vajutage
sisse/valjalulitusnupule ON/OFF"

selleks,et kaal sisse lilitada, “ekraanile
ilmub 2 sekundi parast ,0.00"

17. Lilititega kaalu tagakdiljel
valige mootahik: ,grammid®, ,untsid",
,haelad", ,kilogrammid®.

18. Kaalumisasendis Bange kaalule
ﬁnulm, LCD-ekraanile ilmub selle anuma
aal.

19. . Puhastage ekraan, vajutades
nupule ,TARE", LCD-ekraanile ilmub ,0%.
Seejarel lisage tooted anumasse-

ekraanile ilmub kaalutavate toiduainete
kaal. Kaalumiseks vOib  kasutada

klaasist voi muust materjalist anumat.
20. Kaalu valjalllitamiseks
vajutage uuesti nupule ,ON/OFF".

VIGADE ILMUMINE EKRAANILE
= Kui kaal on Uulekoormatud, ilmub

ekraanile kiri ,EEEE".
' -

= Kui ekraanile ilmub
tahendab see, et saavad tlhjaks mng
need on vajavad valjavahetamist ni
kiiresti, kui voimalik.

PATAREIDE PAIGALDAMINE

= Kasutage kolme AAA patareid.

= Et patareisid vahetada, avage
patareipesa kaas kaalu tagakdljel,
pange sinna 3 AAA patareid
(jalgigepolaarsust) ja seejarel sulgege
pesa tihedalt.

SOOVITUSED KASUTAMISEKS JA
HOOLDUSEKS

= .,Pange kaalud puhtale ja tasasele
lauapinnale.

= Maksimaalne kaalumiskaal - 5kg.

= Et  kaalud tootaksid kaua ja
usaldusvaarselt, arge kasutage ega
hoidke kaalu kdrge niiskusega
ruumides, samuti ka kdrgenenud voi

= madaldunud temperatuurireziimi
tingimustes.

= Toode kuulub kérge tdpsusega
elektriseadmete hulka, mistottu pole
soovitatav seda tugevalt lila ega maha
pillata. Vastasel juhul vdib kaal kergesti
téokorrast valja minna.

L] Kui kaalu pind on must,
puhastage seda pehme lapiga. Keelatud
kasutada keemilisi

Euhastusvahendeld ja vee sattumine
aalu sisse.

= Kaal moeldud  ainult
kasutamiseks.

= Kui kaal néitab ebadiget kaalu,
kontrollige, kas patareid on korralikult
Eessa paigaldatud. Kui patareisid on
asutatud pikka aega, vahetage need
valja ja korrake kaalumisprotseduuri.
Kui kaal ikka ei toota, poorduge
autoriseeritud teeninduskeskusesse
remonti.

-Kasutusaeg - 3 aastat.

-Enne kasutuselevottu sailivusaeg on
piiramatu.

TEHNILINE ISELOOMUSTUS
Maksimaalkaal 5 k
Gradatsioon

koduseks

Patareid 1*CR2032
Ekraan LCD,
kaalulihikut
Netokaal: 0,40 kg
Kogukaal: 0,51 kg



KOMPLEKTIS

Kaal 1

Kasutusjuhend 1

Pakend 1

KESKKONNAOHUTUS.

UTILISEERIMINE.

Te voite aidata kaitsta Teid

iimbritsevat keskkonda!
Palun jargige kohalikke
eeskirju: andke mittetootav

elektriline seade vastavasse
jaatmekaitluskeskusesse.

Tootja jatab endale diguse viia sisse
muutuseid tehnilistes joontes ja
toote disainis.

KZ|
ACYi TAPA3bICbI

Kypmerri carbin anyuwsi!

Ci3gi "Saturn” caypa mapkacbiHbIH
6y¥ibIMbIH ~ caTbin anybiHbI36eH
KYTTBIKTalMbI3. biznin
6yiibiIMAapbIMbI3 Cizgin ya
wapyalwbi/biFbiHbi3ga agan  api
ceHimai keMeKwi 60naTbIHAbIFbIHA
ceHimAimis.

KypbinfbiHbl TemMneparypaHbiH KypT
e3repyiHeH KOpFaHbI3.
TeMmnepatypaHbIH KypT  e3repyi
(MbIcansi, KYPbIJIFbIHbI assgaH
JKbIZIbI )Kalfa Kiprizy) KypbliFbl
iwiHage bIFan  KOHAEHcaUWsICbIH
TyAbIpbIN, OHbl KOCKaH Kesjge,
MCYMbIC Kab6inerrinirin 6y3ybI
MyYMKiH. KYpbiniFbl  KbiZIbl  Kaiga
keminge 1,5 carar TYpybl THIC.
Kypbmrbmbl TaceiMangayaaH KekiH
JcakiFra KiprisreH CcoH, kemiHpe 1,5
cararraH KeMiH Ko/igaHbICKa
eHrizyre 6osaabl.

KypbinfFbinbl  GipiHWi per KonpgaHy
angbsiHAa, ocbl naganaHy 6odbiHWa

HYCKay/bIKTbI MYKUAT OKbIIN
WbIFbIHbI3.

ATKAPbIMAbIK BATbIPMAJIAP

= On (Kocy), Off (CeHgipy)

6aTtbipManapel.

= UNIT (enwey 6ipniktepi) 6atbipmachl:
enwey 6ipnikTepiH (r/OYHT/yHUMSA/KI)
aYbICTbIPbIN-KOCKbILL.
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NAWAANAHY ANOBIHOA

= Tapa3blHbl KanTamagaH LWbIFapsbin,
baTapelikanapra apHasnfaH Genimai
awblHbI3 ga, 6GaTapelikaHbl 6enimre
OpHaTbIHbI3.

= TapasblHbl Teric 6eTke OpHaTbIMN, OHbIH
6eTkeiae  HblK  TyprFaHAbiFblHA  Ke3
XKETKI3iHi3.

TAPA3bIJIAY

21. KypblFbIHbI KOCY YLWiH, KOCY/COHAipy
("ON/OFF”) 6aTblpMacbiH 6acbiHpbIi3. Auc-
nnenge «0» naraa 6onagbl.

22. ©nwey GipnikTepiH

ér/CDYHT/YHLI,VIFI/KF) TaHgay ywiH, “UNIT”
aTblpMacblH 6aCbIHbI3.

23. blapicTbl 9HEKKE OpHATbIHBI3 - CK-

avcnnenae  oCbl  biAbICTbIH  CafIMarbl
KepceTineai.

#l)l;lCI'IHEVIﬂE KATE KOAblIH KOPCE-

= Erep Tapasbl acblpa XyKkTenreH 6osnca,
avcnnenge “EEEE” xasbacel nanga 60-
nagbl.

= Erep aucnnenge “LO" kepceTince, 6yn
6aTapenkanapabiH 3apsabl Tay-
CbIfIFAHAbIFbIH XK9HE onapAbl aybICTbipy
Kepek eKkeHgiriH 6inaipeai.

BATAPEWKAJIAPAbLI OPHATY >XOHE
NANOANAHY BOWbIHLLA HYCKAY-

JIAP

= CR2032
narnaanaHbiHbl3.
= baTapelikaHbl aybICTbIpy YWiH, Ta-
pasblHbIH, apTKbl XafblHAaFbl 6aTapenka-
nap 6eniMiHiH KaknafblH albIHbI3 Aa,
ofaH 6aTtapeikaHbl canbin (NONAPbIFbIH

b6aTapenkacbIH

CakKTaHbI3), KeniH 6Genimai TbIFbI3 >Xa-
6bIHbI3.
TAPA3bIHbl NMAWAAJIAHY _ )XXOHE

OFAH KYTIM )>XACAY BOWbIHLUA
KEHECTEP

» Tapa3sblHbl Tasa aHe Teric 6eTke op-
HaTbIHbI3.

» Tapa3sbinayra 6onaTblH eH Y/KeH can-
Mak - 5 kr.

= Tapasbl y3aK 9pi CeHiMAi KbI3MeT eTyi
YWiH, OHbl  bUIFaNAbINbIFbl  XOFapbl,
CoHAam-aK  TemnepaTypanblKk  pexuMi
XKOFapbl Hemece TeMeH Xafpawaa nan-
nanaHbaHbI3 XaHe cakTamaHbl3.

= BylbIM A2N4iri XoFapbl 3N1E€KTPOHAbIK,
KyYpblFbLIap KaTtapblHa xaTaabl,
COHAbIKTAH onapAbl KaTTbl 6bacyfFa Heme-
ce Kkynatyra 6onmanabl. 9iTnece Tapa-
3bl OHAM Oy3bINbIN Kasnybl MYMKiH.

= Erep TapasblHblH 6€eTi nacraHca, OHbl
Xymcak wybepekneH Tasanan asnblHbI3.
XuMuanblK TasanarbiwTapAbl nanganaH-
6aHbI3 XXoHEe KypblFbl iWiHe cy eTneyiH
KadaFanaHbi3.



= Tapasbl TeK TYPMbICTbIK KOJAAHbICKA
apHanfaH.

» Erep Tapa3bl canMakTbl  AypbIC
kepcetnece, 6arTapeikaHblH 6eniMae
AYPbIC OpHaTblyblH TekcepiHi3. Erep

baTapeika y3aK YakbIT KONAaHbIIFaH
60sica, OHbl aybICTbIpbIN, Tapasblnayabl
KaMTaﬂaHbB Kaxer 6onca 6inikTi Ma-
MaHHbIH ~ Tekcepyi MeH XeHaeyiHeH
OTKi3y VYLWiH, aBTOpnaHAbIpblIFaH cep-
BUCTIK OpTasiblKkKa XYTiHiHi3.

-KbI3MeT Mep3iMi — 3 XblS.

- NanpganaHyfra bepreHre geniH cakray
Mep3iMi LeKTenMereH.

TEXHUKAJIbIK CUNTATTAMAJIAP

EH >XoFapbl canMak: 5 kr
[papaumnsa: 1ir

CanMmafrbl HETTO: 0,40 kr
Canmarbl 6pyTTO: 0,51 kr
XUbIHTbIKTANTYbI

Acyi TapasbiCbl

MavpanaHy 6olibiHWa HYCKay/blK,
Keningik TanoHbIMeH Koca 1

Kantama

KOPLWAFAH OPTA KAYINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

— Ciz KopLiaraH OpTaHbl
N KOpfayfa KeMeKTece
(3 anacobis! .
XKeprinikTi epexxenepai
OpblHAAYbIHbI3AbI oTiHEeMI3:

XKYMbIC iCTEMENTIH 3NneKTp XababIKThbl
TUICTI  KanabIKTapAbl Ka4ere xapaTty

OopTanblKTapblHa TanCbIpPblHbI3.

OHpAipywi 6yWbIMHbIH TeXHUKaNbIK
cunatramManapbl MeH fAu3alHblHA
e3repTysiep €eHri3y KYKbIFblH ©3iHe
Kanabipaabl.

€Z
VAZENI ZAKAZNicI!

Gratultyl?me Vam ke koupi vyrobku
od znacky Saturn.

Jsme si jisti, ze nas vyrobek se
stane vérnym a spolehlivym
pomocnikem ve vasi domacnosti.

Vyhnéte se extrémnim teplotnim
zménam. Pfi nahlé zméné teploty muze
dojit ke kondenzaci vlhkosti uvnitf
pfistroje_a naslednym porucham. Proto
ponechejte pfistroj alespofi 1,5 hodiny
pred zapnutim v pokojové teplote

Pfed prvnim pouzitim si pozorné
pFectéte tento navod.
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Funkce

e« ON / OFF / TARE:
vypnutl vazenl
e Posurite prepina¢ vedle baterie

zapnuti,

a vyberte _Lednotky hmotnosti
g/oz/Ib/kg.
Provoz
e Vyjméte kuchyfiskou vahu,
otevrete kryt baterie a
nainstalujte baterie do

bateriového pouzdra.
. Polozte vahu na rovny povrch,
pfistroj musi byt stabilni..

Postup pii vazeni

1. Stisknéte kldvesu "ON / OFF"
pro zapnuti, po 2 sekundach
se na dlspIeJ| objevi nula
"0.00".

2. Stisknéte piepinac >
baterie, muzete zmenit
J.?d..nQ.tky. hmotnosti "g", "oz",

3. Polozte na sklo nadobu, na LCD
se zobrazi hmotnost nadoby

4. Stisknéte klavesu "TARE", na
LCD se zobrazi "0". Potom
vloZte potraviny do nadoby, na
displeji se objevi vaha.

5. Stisknéte kldvesu "ON / OFF"
pro vypnuti.

Hlaseni chyby ERROR

Pokud se na displeji zobrazi "EEEE",
zZznamena to, Zze je treba vymenlt
baterie.

vedle

Instalace baterii

. PouZzijte 3ks AAA baterie.

. PFi vyméné baterii oteviete
kryt baterie na zadni strané
kuchynské vahy, vilozte 3ks
AAA "baterii do  bateriového
pouzdra, (respektujte oznaceni
pqu E), potom pevné
zaviete kryt baterie .

Dllezité bezpecnostni pokyny
1. Vahy je nutné umistit na disty,
vodorovny povrch.

2. Pamatujte na to, Ze maximalni
vaha, na kterou jsou
propoatane tbyto kuchynské
vahy se rovna 5 kg.



3. Tento vyrobek patfi do radK
vysoce presnych elektronickyc
vah, tlak nebo pad muze
snadno poskodit dlsple] tohoto
pristroje.

4. Pokud je pfistroj znecistén,
vycistéte jej pomoci Jemneho
hadFiku. Nepouzivejte Zzadné
chemické latky a zabrarite
vniknuti vody do pfFistroje.

5. Pokud se na displeji objevi
chybové hlaseni, zkontrolujte,
zda jsou baterle a ]e_]ICh
kontakty spravné vloZeny. Po
delSim pouzivani  vymérite
baterie za nové.

6. Tento vyrobek je urcen pro
pouziti v domacnosti.

7. V pripadé potreby se obratte
na vase autorizované servisni

stfedisko.
Specifikace
Maximalni vazivost: 5kg
Gradace: 1g
Baterie: 1*CR2032

Displej: LCD, 4 jednotky hmotnosti

Hmotnost netto: 0.40 kg
Hmotnost brutto: 0.51 kg
Sada

Kuchyniska vaha 1

Instrukéni materidl o
Informace o zarucnich podminkach
1

Obal 1
Likvidace . vyrobku po
ukonceni Zivotnosti
Mlizete pomoci chranit

Zivotni prostfedi.

B Prosim  nezapomerite | pfi

likvidaci respektovat mistni
nafizeni o tfidéni odpadu, Pfistroj
odevzdejte na misto urené pro

recykIaC| elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Vyrobce je opravnén provadét
zmény v technické charakteristice a
v dekorativnich motivech zbozi.
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VSeobecné zarucni podminky
Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli
zakoupit vyrobek znacky SATURN.
Dovozce odpovida za kvalitu vyrobku po
celou zaruc¢ni dobu. Zarucni dgba zacina
dnem prodeje a trvd 24 mésicu.
Zaruka se  vztahuyje na poruch\ﬂ|
zavady, které v prub&hu zarucn aty
vznikly vadou pouzitych materlalu nebo
soucCastek. Zaruka bude uznana pouze
tehdy, je-li vyrobek pouzivan dle
navodu k obsluze.
Autorizované servisni stredisko
spole¢nosti SATURN provede bezplatnou
zarucni opravu na zakladé prodejniho
dokladu s itelnymi Gdaji 'a datem
prodeje. Vyrobek se pfedava k zarucni
opravé uplny v¢ = pfisluSenstvi a
v originalnim ~ obalu. Zdkaznik nese
riziko  poSkozeni  vyrobku béhem
ereprav
arok na zarucni opravu zanika v téchto
pr|padech

Vyrobek byl instalovdan a
obsluhovan Vv rozporu s ndvodem
k obsluze nebo Vv rozporu
s bezpeCnostnimj pfedpisy a normami
platnymi v Ceské republice.

2. Vyrobek Y pouzivan pro jiné
Ucely, nez je obvyklé, zejména se jednd
0 pouziti k profe5|onaln| nebo vydélecné
¢innosti.

3. Bylo poskozeno, odstranéno
nebo zménéno vyrobni &islo nebo carovy
kéd vyrobku.

4. Zaruka se nevztahuje na
zavady vzniklé béznym opotfebenim
vyrobku obvyklym uzivanim.

zasah do
osobou,
nebo

5. Byl-li  proveden
pfistroje neopravnénou
neautorizovanym servisem
prodejcem.

Poskozeni vyrobku bylo
Fusobeno Zivelnou | udalosti  nebo
vlivem pfirodnich jevu (jako napfiklad
bourka, pozar, prepéti v siti, vniknutim
kapalmy, apod.)

7. Zaruka se nevztahuje na
reklamaci parametru, které “nejsou
uvedeny v navodu k'obsluze nebo v
technické dokumentaci.

8. Neopravnénd reklamace bude
Ultovana dle skutecnych nakladd na
rezkouseni a postovné zpét
zdakaznikovi nebo prodejci.



CANTAR DE BUCATARIE

Stimate cumparatorI

Va felicitaim pentru_achizitionarea
aparatulm cu denumirea comerciala
"Saturn". Suntem siguri ca pro-
dusele noastre vor deveni un
partener de incredere in casa
dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de tem-
peratura. Schimbarea brusca a tem-
peraturii (de exemplu, atunci cand
dispozitivul este mutat dintr-un
mediu cald intr-unul rece), poate
rovoca condensarea vaporilor in
interiorul aparatului si eventuale
defectiuni_la pornirea acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire.

In cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

Cititi atent instructiunile inainte de uti-
lizare:

TASTE FUNCTIONALE

ON/OFF .
. Tasta TARE: cantarire vas
= Tasta UNIT: selectarea

unitatilor (g, oz, kg, Ib)

INAINTE DE UTILIZARE

=  Scoateti cantarul din ambalaj,
deschi e% compartimentul
entru baterii si introduceti
ateriile.

= Asezati cantarul pe o suprafata
dtreapta si asigurati-va ca e
stab

CANTARIRE

1. Apasati ON/QFF, §| dupa 3 se-
cunde va aparea “0.00” pe ec-
ran.

2. Cu ajutorul comutatorului de pe
partea din spate selectatl uni-
taIEea 'grame "oz ", "lire"

s

3. 1In regimul de cantarlre puneti un vas
pe cantar, iar pe ecran va aparea masa
acelui vas.

4. Apdsati butonul “TARE” si ecranul va
reveni la zero. Puneti produsele in vas,
iar pe ecran va fi afisata greutatea lor.

5. Apasati ON/OFF pentru inchiderea
aparatului.
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AFISARE EROARE PE ECRAN

» Cand greutatea admisa este depasita,
pe ecran va fi afisat “EEEE".

= Cand pe ecran va fi afisat H
schimbati bateriile.

INSTALARE BATERII
=  Folositi 3 baterii de tip AAA.
= Deschideti compartimentul de
baterii, introduceti bateriile la
olii corectl si puneti capacul la
oc.

INTRETINERE SI CURATIRE
. Plasatl cantarul pe o suprafata curata
i plana.

= Greutatea maxima admisa este 5 kg,

greutate ce nu include masa vasului.
= Nu asezati cantarul pe suprafete fierb-
inti/reci sau umede.
Nu puneti presiune si nu lasati apa-
ratul sa cada.
Daca suprafata cantarului _este mur-
dara, ?terget;l atent cu o carpa moale
Si nu olositi substante chimice. Asig-
urati-va ca nu patrunde apa sau alte
lichide in cantar.
Produsul este destinat doar pentru
cantdrirea produselor de dimensiuni si
greutagl mici.
Dacd cantarul afiseazd greutati ero-
nate, verificati daca bateriile au fost
instalate correct. In cazul in care bat-
erile au avut o perioada lungd de
operare,, schimbati-le si repetati pro-
cedura. In caz de necesitate, adresati-
vd la un centru de service autorizat
pentru verificari.

Durata de viata - 3 ani. Inainte de
introducerea termenului de valabilitate
este nelimitata.

DATE TEHNICE

Capacitate: 5 kg
Gradape: 1g
Baterie: 1*CR2032
Display: LCD, 4 unitati
Greutate neta: 0.40 kg
Greutate bruta: 0.51 kg
SET “x

Cantar de bucatarie 1

Manual de instructiuni si
Certificat de garantie
Ambalaj

PROTEJATI MEDIUL
Puteti contribui la
protejarea mediului
inconjurator!

N

Va rugam sa nu uitati sa
respectati reglementarile



locale: eliminarea echipamentelor elec-
trice se face la cel mai apropiat centru
de reciclare.

Producatorul isi_rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

(HUJ
KONYHAI MERLEG

Tisztelt Vasarlénk!

Kdszonjilkk, hogy SATURN markaja
termékiink megvasarlasa mellett
dontott. Biztosak vagyunk benne,
hogy konyhai mérlegunk
megbizhato és strapablro segitéje
lesz a haztartasaban!

FIGYELEM!

Ov;a m? késziilékét a hirtelen
hémérsékletvaltozasoktél, mely
nedvesség lecsapdédast és zarlatot
okozhat. Homérsékletvaltozas
esetén a késziiléket legalabb 1, 5
oraig hagyja alini
szobah6mérsékleten.

Széllitds utan legalabb 1, 5 orat
ihentesse a terméket, miel6tt
tizembe helyezné.

A  késziilék els6 hasznalata elbtt,
kérjiik, olvassa el ezeket az
utasitasokat.

FUNKCIOGOMBOK

- ON / OFF / funkcidé és a sajat sulya
(TARE): Power on(Bekapcsolva ), Power
Ioff Kikapcsolva), TARE(edény mérlege-
ése

- Az elemtarté mellett van egy kap-
csolo, amellyel vélassza ki a mértékegy-
seget gramm / uncia / font / kg.

Uzemeltetés el6tt

- Vegye ki a mérleget a csomagolasbdl,
nyissa ki az elemtartot, helyezze be az
elemeket a rekeszbe.

- Helyezze a mérleget egy sima felllet-
Ire eﬁ gy6z6djén meg arrol, hogy stabi-
an a

SULYMERES ,
1. Nyomja, meg a BEKAPCSOLAS /
KIKAPCSOLAS "ON / OFF" gombot a

kijelz6n a "0,00" fog megjelenni 2
masodpercig

2. A kapcsolo hatoldalan valassza ki az
egységet "gramm”, "0z", "font", "kg".

3. Mérlegelési izemmddban helyezzen
a mérlegre egy edényt, megjelenik az
edény sulya.
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4, "TARE" megnyomasaval az edény
suly eltiinik és "0" jelenik meg a ki-
jelzén. Ezutdn ontse a terméket az edé-
nybe - megjelenik az éleimiszer sulya. A
mérleg akar uUvegtallal, akar mianyag
tallal is mikodik.

5. A mérleg kikapcsolasdhoz nyomja
meg ismét az "ON / OFF" gombot.

HIBAK MEGJELENESE A KIJELZON
- Ha a mérleg tdl van terhelve, a fe-
lirat: "EEEE" 1'i enik meg a kijelzén.

- Ha a" " 1athaté a kijelzén, az

azt jelenti, hogy az elemek lemeriiltek
és ki kell cserélni azokat lehetd
leghamarabb.

ELEMEK BEHELYEZESE

Hasznaljon harom AAA elemet.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az el-
emtartd fedelét a mérleg hatso oldalan,
tegye be 3 db elemet.” Zarja vissza a
fedelet.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

- Helyezze a mérleget egy tiszta, sima
fellletre az asztalra.

- Maximalis suly - 5 kg
- QOrizze a mérleget
ségében, szélsGséges h
sen

- A termék az elektronikus nagy pon-
tossagl eszkozok csoportjaba tartozik,
igy nem kivanatos, hogy azokat nagy
nyomas ald helyezzek Ellenkez6 eset-
ben a mérleg kénnyen megsérilhet.

- Ha a felllet piszkos, tisztitsa meg egy
puha ronggyal.

Ne hasznaljon kémijai tisztitészereket és
Iéerulje el viz jutasat a mérleg belsejé-

szaraz helyi-
gf%koktol mente-

e
- A mérleg kizarélag haztartasi haszna-
latra alkalmas

- Ha a mérleg nem helyesen mér, el-
lendrizze, hogy az elemek jdl vannak-e
beszerelve.

- Ha hosszu ideig haszndlja az eleme-
ket, cserélje azokat ki. Ha a mérleg me-
hlbasodott forduljon a hivatalos mar-
aszervizhez.

- A készilék élettartama - 3 év. Az
lzembe helyezés el6tt eltarthatdsag
korlatlan.

MUSZAKI ADATOK

Max suly 5 kg

Egység 1g

Elem 1*CR2032
Kijelz6 LCD, 4 jegyu
Nett6 suly 0.40 tg
Bruttd suly 0.51 kg



TARTOZEKOK
Mérleg 1

HASZNALATI UTASITAS 1
JOTALLAST JEGGYEL
DOBOZ

Utasitasok és tajékoztaté a hasznalt
csomaaoléanyagokra vonatkozéan

A hasznalt csomagolé anyagokat az
onkormanyzat altal kijelolt hul-
ladéklerako helyen helyezze el.

Hasznalt elektromos berendezések, el-
emek és akkumulatorok megsem-
misitése!

Tegyen kérnyezetlink védelméért!

A késziilék tobb djrahasznosithaté
vagy ujra felhasznalhaté anyagot
tartalmaz. A késziiléket ezért egy
arra kijelolt %(yUJtohel{,en vagy e?y
jogosult, markaszervizben a e,
ahol elvégzik annak szetszereleset
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Saturn’

MEXJIYHAPOJHBIE TAPAHTUHHBIE
OBA3ATEJIBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MI)KHAPOHI TAPAHTIHHI
30BbOB'SAA3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
TARPTAUTINAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED
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INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’'s nonobservance of the ser-
vice regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Zze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, Ze zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm a pod.
7. Vyrobek mé& prfirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTha Ha usgesme NPeAoCTaBNsEeTCs Ha CPoK 2 roAa win 6onee B ciyyae, ecnu 3aKo-
HOM O 3awWwuTe MpaB MoTpebutenein CTpaHbl, B KOTOPOW 6bl10 NpuobpeTeHo usnenve,
npeaycMoTpeH 60MbLMIA MUHUMaMbHbIA CPOK FrapaHTuu.

Bce ycnoBusi rapaHTUM COOTBETCTBYIOT 3aKOHY O 3aliuMTe npas notpebutenein u perynm-
pYylOTCS 3aKOHOAaTeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpPOW npuobpeteHo usgenuve. MNapaHtnsa n bec-
NJaTHbIA PEMOHT NPeAoCTaBNASATCS B /1060M CTpaHe, B KOTOpPYIO usaenve

nocraBnseTcs KomnaHven «Saturn Home Appliances» unm ee ynosHOMOYEHHbIM NpeacTa-
BUTENIEM, U rAe HUKAKME OrpaHuYeHus rno UMMOpTY WKW Apyryue NpaBOBble€ MOJIOXEHUS He
NpensaTCTBYIOT NPeAoCTaBNEeHNIO rapaHTUMHOIro o6cnyXxnBaHnsa n 6ecnnaTHOro pemMoHTa.

Cny4yaun, Ha KOTopble rapaHTUsl U 6ecnNaTHbI PEMOHT He pacnpoCTpaHSAIOTCA:

1. MapaHTUIiHbIA TanoH 3ano/IHEH HENpaBW/IbHO.

2. W3penue BbIWNO M3 CTPOS MU3-3a HecobntoaeHus MokynaTeneM npasui 3KCnayaTaumm,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLUK.

3. UN3penne ucnonb3oBanocb B NpodecCnoHanbHbiX, KOMMepYeCcknX WMAN MPOMbILLSIEHHbIX
uensax (Kpome crieunasnbHO NMpefHa3Ha4dYeHHbIX A8 TOro Moaenen, 0 YeM yKas3aHO B WH-
CTPYyKLMK).

4. Uspenve nMmeeT BHELWIHME MeXaHU4YecKne MoBpeXAeHUs Uiu NOBpeXAeHUs, Bbi3BaHHble
nonagaHuveM BHYTPb XUAKOCTU, MblSIN, HACEKOMbIX U AP. NOCTOPOHHMX NpPeAMeTOB.

5. N3genune nmeeTt noBpexaeHUs, Bbi3BaHHble HECOONOAEHNEM NpaBua NuTaHusa oT baTta-
pen, CeTn Unn akKyMynsaTopos.

6. 3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN U3MEHEHMIO KOHCTPYKUMW NMuamMu, He
YMNO/IHOMOYEHHbIMM Ha PEeMOHT; MpPOM3BOAMIACH CAMOCTOATENIbHAs 4YMUCTKa BHYTPEHHMX
MEXaHU3MOB U T.A.

7. 3penve uMeeT eCTeCTBEHHbI M3HOC YacTel C OrpaHW4YeHHbIM CPOKOM Cnyx6bl, pac-
XOAHbIX MaTtepuasoB U T.A4.

8. M3penve nMmeeT OT/I0XKEHUE HaKUMU BHYTPU UK CHapyxu TOHOB, He3aBMCMMO OT Kadye-
CTBa UCMNONb3yeMOn BOAbI.

9. Vspenve nmeeT NoBpexaeHus, Bbl3BaHHbIe BO3AENCTBMEM BbICOKMX (HM3KMX) Temnepa-
TYP WM OrHS HA HETEPMOCTOMKUWE YacTu Usgenus.

10. N3penne nmeeT nNoBpexAeHUs NPUHAANEXHOCTEN M HacaAoK, BXOASLMX B KOMMIEKT
noctaBku msgenusa (uibTpoB, CETOK, MELWKOB, KON6, yall, KpbIWeK, HOXeWN, BEHUMKOB,
TEepoK, AMCKOB, Tapenok, Tpybok, LWaHros, LWETOK, @ TakKXe CeTeBblX LUHYPOB, LUHYPOB

HaYLWHWKOB U T.4.).
11. [edeKT BO3HMK B pe3syfibTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM U3AENUS He crneuvanncramun
YMO/IHOMOYEHHOI0 CEPBMCHONO LieHTpa NoCTaBLuKa.

lMpumeyaHune: nsgenane caaeTcs B peEMOHT UCK/THOYNTE/IBHO B YNCTOM BUje.

Mo Bonpocam rapaHTUitHOro o6cny>kMBaHMA U peMoHTa obpalwianTecb B cneyma-
JIN3MpoBaHHble CepBUCHbIE LeHTPbl pupmbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEPBUCHbIX LEHTPOB NOCTOSHHO MeHsieTCs. MoCcMOoTpeTb aKTyasibHbIi
nepe4vyeHb CNeLnaIN3MpPoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unu y3Hatb no renedoHy ropsiueit IMHUK:

0-800 505-27-09
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ACL «3nKom Cep-
BUC»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Eiick, ACLL «Texrocepsncy | 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 P 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

Cl, «FapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opuc 3

CL «2nutaetanbcep-
BUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTtepckaa «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3N1EKTPOHUKN>

8(343) 240-26-60

r. Ekatepunnbypr, yn. Kuc-
nopogHas, 7A, opunc 201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. Ekatepunbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eney, Jluneukas o6n.,
yn. Oktsabpbckas, 47

000 dupma «MO-
JOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. nm. Kocapesa, 22

MM Nopgay6Hbin J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. MeaHoBO,
yn. A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
Cepsuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H. «Pa-
ayra» N°7 (pbiHOK «CBeT-

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

naHa»)

r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. xesck, yn. bymmalues-
ckas, 7/1, odpuc 301, 307

«KnumaTt-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WHTepHaunoHanuctos, 24a

CL «AkBamMapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLl «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuka- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynbckas, 183 cepsuc»

r. KasaHb,

yn. 'Bapaeckas, 9A

ACL, «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,
100, kop. 45

CepBUCHbIN LEeHTP
«INHEeT»

8(843) 240-64-94

r. KanuHuHrpaa, Mockos-
CKkui np-T, 4. 163

«1000 mMenoyen cep-
BUC»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbta»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89
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r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

MM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

Eﬁegﬁffé’&cw, 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
rK'O';%'ﬁT:C”TL”L‘”e"C‘?(;';',y;é 5 | «3sepecr> 8(86393) 2-10-43
r. KoHCTaHTMHOBCK, PocToB-

ckas obn., nep. CTtyaeH4ye- Makapos-tor 8(988) 548-24-36

CcKui, 9

r. KopeHoBck,
yn. NypbIxuHa, 2, kop. A

MM boHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. lpocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBOM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn. Akage-
MuKa JlykbsiHeHKoO, 103,
o¢.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yN. BopoHexckasi, 16

TEXHO1IOMMN KOM-
DOPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn. benosep-
Has, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. bproxoBeukas,
yn. DHrenbca, 106 b

CL, «OducHas Tex-
HUKa»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpai,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000 «YMaHbbbITCEP-
BUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpaw,
ct. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM ranmwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. Ctapowep6bunHoBckas,
yn. WWeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsaHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn. CtyaeHue-
ckas, 36-A, yn. Cymckas, 4.
37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,
yn. Cagosas, 5

000 «lepBas Cep-
BUCcHas KomnaHus»

8(4712) 51-45-75

r. Kypck,
yn. Jo6pontobosa, 17

000 «lepBas Cep-
BUcHas KomnaHus»

8(4712) 54-74-24

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, 00O «2NneKTpoH-

8(8772) 55-62-38

yn.AnmutpoBag, 25 CepBuc»
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LEHTP 2.
yn. M. Napgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxauykana, np-KT AKy-
LWMHCKOro 14-nuHusa, 21

«TexHuk-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. MunnepoBo, PocTtosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckasi, 9 A

«X MOBAWS»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyecknin LleHTp

«OHnK>»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHebl, np-
T. Mockosckui, 154 (52/28)

ACL|, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-Cepsuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICK,
yn. NarapuHa, 55

CU «340BUC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn. Kanma-
HoBa, 9 (Mar. «Ak Kan-

dak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bbiTOBast Ae-
ToMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoky3Heuk, Kemepos-
ckast 06bn.,
yn. FpaviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46
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r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

00O «APIOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocnbupck,
yn. BouHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocnbupck,
yn. Kotosckoro, 2

«Cepsuc UeHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBowaxTUHCK,

8(86369) 3-74-75

nn. Basaphas, 24A «3nextpoMup 8(928) 609-35-85
r. Operbypr, WM Babuma T.B. 8(3532) 36-87-94
yn. Kocmmnyeckas, 4

r.Omck, } o 8(3812) 577-092
yA. 5-5 KopaHas, 1 ACLl «Bec-Tpaita» 8(3812) 576-329
r. OMmck, 000 «[omoTexHuka- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepMmoHTOBa, 194 CepBuC»

r. Omck, «lapaHTuiiHas mMa-

yn. B. XmenbHuukoro, 130

cTepckas»

8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[l'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHuHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck

! ) 000 «[paHa- 8(3537) 35-79-93
yn. FposHencias, 11-A Cepsuc» 8(987) 796-00-19

r. Nepmb, yn. epesoobae-
no4yHas, 3, kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL «2Hepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepms,
yn. MapwpyTHas, 11

CL «2HeproknmMat»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. NeTpo3aBoack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6pydyeBa, 39-5

N CroTtkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMoHT 1 Cep-
BUC»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Marturopck,
yn. 5-bi1 Nepeynok, 13

CepBucHbIn LieHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. MannmHoBcKoro,
50-E

PernoHanbHas Cep-
BMcHasa KomnaHusa

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. MNMpocrteesBa 18
cTp.1

PernoHanbHas Cep-
BMcHas KomnaHusa

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokmumoBa, 37 B

000 «Makcum-
Cepsuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. LWWonoxosa, 7

«Anuca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «Mactep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas o6n., cT. bara-
eBckag, yn. TpioTa, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnosa, 14

«Bcé Ona Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Sipocnasckas

CepBucHas cnyxba

8(4855) 22-04-77

o6n., yn. Ceoboabl 12 «TEXHOCEPBUNC» 8(4855) 25-38-60
r. PeibnHck, Sipocnasckas CepBucHas cnyx6a

223.,2y1n. MoTopocTpouTe- «TEXHOCEPBUC» 8(4855) 24-31-21
r. PasaHs, 000 «lapaHT- 8(4912) 76-88-01
yn. MywkuHa, 14, kop. 1 Knumar» 8(4912) 40-30-30
r. Pasanb, yn. Kacumosckoe | 00O «lapaHT- 8(4912) 41-33-02
wocce, 42-A Knnmar»

r. Camapa, yn. Jlenurpaa-
ckas, 100/ yn. JleHnHckas,
56

000 «Cneu-Macrep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceoboabl, 149

000 «CK-Cepsuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. CaHkT-NeTepbypr, np.
0O6yxosckon 060poHbl, 197

00O «Espocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. Cankr-lNeTtepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «IMporpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTtepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
nmT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

000 «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

r. CapaTtos,
yn. Bonbwas Cagosas, 95

000 «TPAHCCEP-
BWC-CapaTtoB»

8(8452) 52-81-21
8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNocag, np-T.
KpacHott Apmumn, 253-A

CIN «lropoackas
Cnyx6a BbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BOPO PEMOHTA
«AJTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CU «ATNIAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. AdoHckas, 90

000 «O211»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBponosb,
yn. MywkuHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np. Kynako-
Ba, 15-E, od. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepua Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Crapbitt Ockon, benro-
poackas obn., M-H. Jlebe-
AvHey, la

3A0 «ABAHTAX-
MHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Ctrepnutamak, Pecnybnm-
ka bawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v, Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000» 8(4752) 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL «CMNEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck, KpacHo-
Aapckuii kp., yn. JleHuHa,
24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKMN

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbIT-CEPBUNC»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. Tonbatmy, 000 «Bonra TexHu- 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 Ka+>» 8(8482) 61-65-64
r Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nennna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

ClU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoAck.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBUCHbIN
LleHTp«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsaHOBCK,
yn. Metannwucros, 4.16/7

ACLl «CoBpeMeHHbIN
cepBuC»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemmka Ko-
ponesa, 6/1

000 «buptoca-
cepBuc»

8(347) 236-57-07

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHgeneesa, 153; np. Ok-
T56pg, 42

CLU «OxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacasopT, yn. Maxayka-
NnHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmumnaHck, PocTtoBckas
06n., yn. Counanuctmye-
ckasg, 15-A

«TenepaanoTtoBapbi»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl,
yn. NarapuHa, 36

3A0 «Tenepaauocep-
BUC»

8(8352) 62-30-97
8(4942) 63-20-98

r.YenssbuHck,
yn. MponssoacTeeHHas, 86

PeMb6bITTEXHMKA

8(351) 239-39-34
8(351) 239-39-35

27




r. YensabuHck, yn. Bopowmum-
nosa, 57 B, od. 3

000 PCL «Mogebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn. Nepsomaii-
ckas, 48, op. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
MaTuropckoe wocce, 13

CL, «<KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTp6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTel, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBUC

8(904) 345-83-18

r. 2nucTa,
3-1 MMKpopanoH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. Netposckas, 57

«PeMOHT-cepBUuC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. lpocnasens,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIXXHAPOAHI TAPAHTIUHI 30B0B'A3AHHSA
lapaHTia Ha BMPI6 HAafAETLCA Ha TEPMiH 2 poKu um Binblle y BMNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mpo
3aXMCT MnpaB CroXwuBadiB KpaiHu, B sKii OyB npuabaHuii Bupi6, nepenbaveHunin 6inbwiuni
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BiANOBiAalOTL 3aKOHy MpO 3axuCT npaB CroXuBadiB i perynioTbes
3aKOHO/JaBCTBOM KpaiHK, y siKii npuadaHo BUpI6.
FapaHTist i 6E3KOLITOBHMUI PEMOHT HapalTbes B 6yAb-siKiit KpaiHi, y siky BMpI6 nocravaeTbcst
KoMnaHielo «Saturn Home Appliances» uu ii yNoBHOBaX€eHWM MNpeACTaBHUKOM, i Ae HisKi
06MeXeHHS Mo iIMMOPTY UM iHLWI MPABOBI MOMOXEHHS HE MEPEeLIKoAXKaloTb HAZlAHHIO rapaHTiii-
Horo o6cnyroByBaHHs | 6€3KOLUTOBHOMO PEMOHTY.

Bunagkm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLWTOBHUI PEMOHT HE NMOLUNPIOIOTHCS:

1. MapaHTiiHWIA TanoH 3aNOBHEHWI HEMPaBWU/LHO.

2. Bupi6 BuiiWwoB 3 nagy 4Yepes HeaoTpuMaHHs MokynueM npasBun ekcrnayaTauii, 3a3HayeHnx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukoOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINaX (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesnei, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTpyKLUii).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MEeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKINKAHI BYYEHHAM BCEPeAVHY piavHM,
My, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMETiB.

5. Bupi6 Ma€e ylWwKOAXEHHS, BUKIMKaHI HeAOTPMMAHHSM MpaBu XUBMEHHSA Big 6aTapen,
MepeXi UM aKkyMynaTopis.

6. Bupib nipnaBaBcs po3KPUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTpyKLUii ocobamu, He ynoBHOBaXeHU-
MW Ha PEMOHT; NPOBOAMIIOCH CaMOCTIMHE YMLLEHHS BHYTPILLIHIX MEXaHi3MiB TOLO.

7. Bnpi6 Mae npMpoAHUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM Crybu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupib mae BigknageHHa Hakuny BcepeaunHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo BiA AKOCTI BUKOpUC-
TOBYBaHOi BOAM.

9. Bupib Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUKAMKAHI BMNJMBOM BWMCOKUX (HWU3bKUX)
TemnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTuHM BUpPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLwKoAXeHHA Npunaaas i HacadokK, WO BXOASATb Y KOMMAEKT nocTadaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXIiB, BIiHYMKIB, TEPOK, AMUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHMUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. JedeKT BMHMK BHACNIJOK HEKOPEKTHOrO BCTAHOBJIEHHS BMpoOy He cneuianictamMm ynos-
HOBaXeHOro CeEpBICHOMO LIEeHTPY nocTavasbHuKa.

lpumitka: BUpi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiliHOro o6cNyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiiTecb A0 cneuianiso-
BaHUX cepBiCHUX LeHTpiB ¢pipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMUX LLEHTPiB NOCTIHO 3MiHIOETbCSA. MepernsaHyTM aKkTyanbHUMA
nepenik cneuyianisoBaHUX CepBiCHUX LLEHTPiB MOXXHaA Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucAa 3a TenedoHOM rapa4doi nixii: 0-800 502-502
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Anpeca ACL| Hasea ACL| N¢ TenedoHa %5‘5755% g % ',,-_, 2
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S8 |87 %] 5] -
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An4yeBscbK, P (06442) 9-11-37
By, Farapiva, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (599 052-10-01 o e e e
Bina LlepkBa, Mask-cepsic
6yn. Onekcangpincoknin (50- | (®OM Manna (04563) 6-84-13 +| 4+ +| H| +H| +H| +
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Eaepgg”m' BYN. KUTOMAPCE- | cp i cepgic (04143) 4-06-36 | +| +| +| - | +| +| +
Beperose, . o L
By/1. 1. Opatka 43 ®OM MpyHiua (03141) 4-34-32 +| +| + +| +
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTuuna, 3a BOTOB Jlotoc | 967y 622-56-62 | *| *| F| *| |t *
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57 S TR P I (I
npos. Koctsa Lupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, (0432)-523509,
Byn. KocMoHaBTiB, 53 @O MNpustok 465590 T
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, : . (0432) 46-82-13
np-T. IOHocTi, 16 Ckopmar- Cepsic | 5435y 51.92.54 | ¥| ¥| ¥| ¥| ¥| *| *
(067)-4304472
OHinpo, _
np. Onekcangpa Mons (Ki- TOB JloToc Eggg%g_gig;gg’ +| |+ +H| |+ +
poBa), 59
[OHinpo, Byn. Onecs NoH4a- . ) . (056) 735-63-28 .
ba, 6 [JiHek-cepsic (056) 735-63-25 +| +| + +| +
[OHinpo, Byn. KopoTka, 41-A, | ACL YHiBepcan- (056) 790-04-60 I R R P R P
p-H IHaycTpianbHWi cepsic
. (050) 940-00-61,
Aoneupx, 1Q Service (063) 940-00-61, | +| +| +| +| +| +| +
BYN. YHiBepcuTeTCcbKa, 75 (062) 213-00-61
Xutomup, CL KoBanb (€B- | (0412) 555-515,
Byn. JIbBiBCbka 11 pocepsic) (093) 461-95-96 AT
Xntommp, } . (0412) 471568, .
BynN. JIbBiBCbKa, 8 Tanpem-Cepsic (067) 4115812 M L
Xutomup, (0412) 482425, S PR R R R (S IS
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222| MenbHUK (067) 4102198
XXutomup, Byn. HoBuii 6ynb- | TexHocepsic (0412) 445-100,
Bap, 7 Cobepa (096) 908-77-95 | Y| | | | |+ +
3anophkxs, 30 TOB flotoc | (061) 787-50-51 | +| +| +| +| +| +| +

Byn. loronsa, 175
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3anopixxs,
Byn. ['ps3HoBa, 67

[N EnekTpoTtex-
Hika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixxs,
By/N. XXaboTuHcbkoro, 50

"PemMnobyTcepsic"
(®0Nn KanawHuk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpis 1TA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9, kopn
57

Amarti-Cepsic

(044) 369-50-01

KuiB, Bynl. HOBOKOHCTSAIHTUHIB-
cbka, 1-b

MM MuxanneHko
0.A.

(044) 591-11-90

KponneHuubknii (Kiposo-
rpaa),
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 35-79-23
(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponuneHuubknii (Kiposo-
rpaa),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTrex
(NN AeHunceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpiz 1T

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKa,
Byn. besHouweHko, 10

®OMM lNyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. Xopu Kyagakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOoTOBCHK)

TOB Cxig Cepsic

(04862) 22-9-22

KoToBcCbK, 'y
Byn. CobopHa, 192-B LeHTp (050) 333-86-39
KpamaTopchbK, e
Byn. LKinbHa, 7 TexHontwokc CL, (050) 526-06-68
KpamaTopchbk, Enma Cepgic (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuit, 3 p (06264) 8-85-97
KpamaTtopcek, _ Y
Byn. PuHKoBa, 20 CatypH-[oHbac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapT3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpeMeHuykK,
Byn. AkageMika MacnoBa
(PagsiHcbKka) , 44, odic 2

®O0rMn dawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuwuit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19
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Kyn’aHcbk, nn. LleHTpanbHa,
38-A

©O0nN LWepbak
0.B.

(099) 2237998

Jyubk,
Byn. KiBepuiBcbka

"Cknag-marasuH
CatypH" (®OTI
Conoswos P.€.)

(0332) 290-752

JNyubk,
Byn. MNepemoru, 24

Mn Cu Cepsic-
MaicTep

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25

JlbBiB,
Byn. LWapaHesuya, 28

Pocimnekc

(032) 239-51-52
(032) 239-55-77

JbBiB,
Byn. YepBoHoi kKanuHun, 106

3axig xonop cep-
BiC

(032) 222-87-10
(032) 344-72-24

MakiiBka,
ByN. TanoxHa, 1K

Ckich ACL

(0623) 41-37-58

Mapiynonb,
6yn. MeoTign (50-pokiB Xo-
BTHS), 32/18

Mapd TOB Jlo-
TOC

(0629) 49-60-05
(0629) 49-30-06

Mapiynonb,
np-T. Metanypris, 227

CL Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. byaisenoHukis, 84

[nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. NeTbMaHa CaraigadHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. NywkiHa, 24/1a

CurnHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCU Anaain

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapTanbHWUN
npoizg, 2

H® TOB NoToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL, TOB dipma
"AnapgounH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrtononbcbka,65/3

TOB YTK Bepa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononb,
Byn. Enexktpometanypris, 54

Nikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. LLleByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

Hosa KaxoBka,
ByN. 3aBoAcbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkui,
ByN. Bok3anbHa, 38

cna Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10
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HOBOMOCKOBCbK,
Byn. Cyuykosa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Ogpeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogpeca,
Byn. b. XMenbHMUbKOro, 55

MN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Ogpeca,
syn. J1. WmiaTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogpeca,
BYyn. HoBocenbCbKoro, 66
(Tobonbebkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04

[Masnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (QepxasHa) MponeTap-
cbka, 75

Ounsoceps.ic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

M® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

Montasa, HBTOB "Mpom- e
By/1. EBponencbka, 66 e/IeKTpoHika" (0532) 61-56-21
MonTasa,

BY/l. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BeTepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

UM KocTioueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.
Byn. Kviscoka 371-A AmarTi-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnekTpoHika- e
Byn. Tnxa,12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, PV6ikoH (0362) 43-33-40
npos. Po6oumii, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuia, KM "Tenepaaio- e
Byn. LlesueHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, NN Nawuerko | (096) 340-06-96
Byn. binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MNeTponasniscbka 86/1 CU Eneg 650-340, 655-510
TepHonine, ACL Cem (Camy-| (067) 357-63-78
By/n. Yanpaesa,2 nsak) (050) 512-48-87
YMaHb,

BY/N. YcneHcbka (J1eHiHCcbKOT
ickpn) 1/24

EnekTpo-cepBic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
ByN. Jleroubkoro, 3, kopnyc

PemoHT gomMaw-
HbOI TexHikn ACLL

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07
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Xapkis,
ByN. MNonTaBCbkuh Wnsx, 3

[N «TeBswoB»

(057) 734-97-24
(057) 712-51-81

Xapkis,
Byn. bakyniHa, 12

®OIN NopbeHko
A.l

(057) 717-13-39
(057) 702-16-20

XapkiB, Bysn. ®oOHBI3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa (Jle-
HiHa), 35

MM KomaHamH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
np. 200 pokis XepcoHa, 9

X® TOB JloToc

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. AvMntposa, 23

TTL EnekTpoHika
(0N Tokap
10.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUBKUI ,
Byn. MonogixHa, 7

Opb6ita-Ikctan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHUUbKUM ,
Byn. MonogaixHa, 8

PagiogoHop ACLL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUN,
Byn. KypuyatoBa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. 'pomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoa

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,

BYyNn. 77-i 'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1

YepHiBui, ®O0MN bnowko (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'aHa Kobunuui, 76 €.l (050) 434-55-29
:ﬁf'%%wa, 265/A CL YN FpuHuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBKa, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32
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KZ

Fopon HOp nuuo HassaHnue CL} Apnpec CL{ TenecoH CL}
AnMaTbl L90 Classic Classic Service | SiSMkAHa YN, | (7373) 09-75-15
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xyngbi3 ggﬁ“gﬁbﬂ'{' | (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc '\1"1({3 lyneaep, (7212) 33-18-21
Kokweray MK NMpowasTo- | Mpomasto- | CesepHan Y., | (7162) 25-49-72
Tangeikopran | ALLSMEGA™ | MEGAcepauc | A2A0epre: | (7282) 390839

Anunsa Mon-
TOO ABuc ABuc Meana (7132) 51-88-
AkTobe Meana Cepsuc | Cepsuc farynosayn., | 89,°90-89-00
Tapas WM Muxanbuyk | UM Muxanb4yyk Tone-6u yn., (7262) 45-13-56
Ypanbck 290 AV AV Service nggxnap"fpﬂ (7112) 93-99-49
TOO 2DnekTtpoH | TOO dnekTpoH | CtpouTtenbHas ErH
Skunbactys Cepsuc LleHtp | Cepsuc UeHTp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos MM Epmakos sglpoll.légnosa (7232) 52-10-90
. TOO Hopa Hopa Tpei- MNasnosa yn., _na.
KocTaHawn Tpeiaunr Avhr (7142) 50-03-25
TOO Cepsuc-
TemupTay HbIA LEHTP OrMa F%ng/ﬁlpy)KGbl (7213) 90-44-46
Orma Yo,
Cemeit TOO flensta | AensTa gMaptayn., | (7222) 54-02-73
_ Akagemunka
Masnogap EDﬁMaKOBeu OnaTakc gngaeBa yn., (7182) 62-49-00
ATbipay 1N DSD Group | DSD Cepsuc Abapax- (7122) 49-32-88

MaHoBa yn.,11
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FapaHTUiHbIN TanoH (Ana Tepputopmn Pecny6aunku KasaxcraH)
(KeninaikTi TanoH)
HacTtosawas rapaHTus AencTBuTenbHa npu 3anojHEHMN NpoAaBLIOM BCex nonen tabnu-
Ubl U HaNMM4YUK NoANMUCU NoKynaTens
(Ocbl keninAikTi TanoH KecTeHiH 6apnbiK XXonaapblH TOATbIPFaHAA XoHE anyLWbiHbIH,
Kkonbl 6ap 6onraH xarganaa xapamabiK

Mopenb N2 (Ynri N2) Oata npuo6perteHunna (AnbiHFaH KYHI)

CepuiiHbIA HOMeEp ®UNO n noanucb nokynartena (Carbin anywbl aTbi-
(Cepusanbik HeMepi) YKOHI YXOHEe KOJbl)

HasBaHue u ropnan- Moanuckb npo- IleyaTh Npojaleil opraHu3anuu
yeckui appec npo- AaBLUa (CaTaThIH yibIM MOpi)

Aarowen opraHusa- (CaTtbl anyuwbl

umm (CarartbiH KOJbl)

YWbIMHbIH 3aHAbI
MeKeH>XaWbl MeH
aTtaybl)
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«Saturn» npenoctaBnseT rapaHTUIO CPOKOM Ha 2 roAa co AHA npuobpeteHus usge-
nms.

Mpwn nokynke HenpeMeHHo TpebyiTe B BaweM npucyTcTBMM NpoBepkn paboTocno-
COBHOCTU M3aenus, ero BHELWHeEro B1uaa U KOMMIEKTHOCTU, a TaKXe KOPPEKTHOro
3anosIHeHMS rapaHTUHOMO TanoHa ycTaHoB/eHHoro obpasua HA PYCCKOM A3bIKE.
B cnyuae oTCyTCTBMSA Y Bac rapaHTUMHOro TasnoHa Bbl HE MoxeTe paccuuTbiBaTb Ha
6ecnnaTHbI rapaHTUNHBIA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnatHOro rapaHTMnHoro obcnyxueaHua Bawero nsgenusa ssnsercs ero
npasuabHas n 6epexHas aKcnayaTauns B COOTBETCTBUN C YC/IOBUAMU U TpeboBaHWS-
MW MHCTPYKUMW NO 3KCNyaTauunm, 34paBbliM CMbIC/IOM, @ Tak Xe OTCYTCTBUE MexaHUu-
YeCKMX MOBPEXAEHUN.

FapaHTUs pacnpocTpaHsaeTCs Ha BCe NPON3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbisIBIEHHbIE B
TeyeHwe rapaHTUMHOro cpoka. B 3ToT nepwuog nobble aedeKTHbIe YacTn noanexart
6ecnnaTHol 3amMeHe.

FapaHTWs He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

pacxoAHble MaTepuanbl U akceccyapbl (OUNbTPbl, CETKU, HOXM, MELLKN, KapTPUaXK,
HacaZku u T.n);

MexaHW4eckume rnoBpexaeHuns (TpewwuHbl, CKOMbl, pa3foMbl U T.M.);

NoBpexXAeHWs, Bbi3BaHHbIE UCMO/Ib30BaHUEM U3AENNS B NMPOU3BOACTBEHHBIX LENsx,
BbIXOASIUMX 32 PAMKU BbITOBbIX HYXA;

nospexaeHns n aedekTbl, BbiI3BaHHblE KAYeCTBOM BOAbI U OTIOXKEHWEM HAKMMU
(o4mncTKa OT HaKUMKM M YUCTKA HE BXOAUT B rapaHTUMHOE 06CNYyXMBaHWE U LONXKHA
PEIYJIAPHO npounssBoanTbca Bamn camocTtoaTenbHo);

AedeKTbl, Bbl3BaHHble Neperpy3Kon, HeNnpaBuIbHOM UNKU HEBPEXHOWN sKcnnyaTaumen,
NPOHWKHOBEHMWEM XMUAKOCTEN, NblAIN, HACEKOMbIX U AP. NOCTOPOHHUX NPeaMETOB
BHYTPb U34ennsi, BO3AENCTBMEM BbICOKMX TeMMepaTyp Ha niacTMaccoBble U apyrue
HETEPMOCTOMKMNE YacTu, AEACTBMEM HEMNPEOoAOIMMON Cubl (HeCHacTHbIW Cryyali, no-
Xap, HaBoAHeHWe, cenb, 3eMNeTpsiCEHMEe, HaBOAHEHWE, yAap MOSTHUM, HEUCNpaB-
HOCTb 3/1IEKTPUYECKON CeTH, 1 ap.);

NOBPEeXAEHWS, Bbl3BaHHbIE CAMOCTOATENIbHBIM U3MEHEHNEM BNaesbLeM KOHCTPYKLMMU
M34enns UNn ero 371eMeHToB;

n3genusi, NoABepraBLUNECS PEMOHTY B CTOPOHHUX OpraHM3auusax Uan y YacTHbIX NuL,
KpoMe KaK B YNOJIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIeHTpax.

MNoTpebuTtens obnagaet Bcemn npaBamMmun, NpefyCcMOTPEHHbIMM 3aKoHOM «O 3awmTte
npae notpebutenein».
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TARPTAUTINIAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

Garantija gaminiui suteikiama 2 metams ir ilgiau tuo atveju, jei Salies, kurioje jsigijote Sj
gaminj, Vartotojy teisiy apsaugos jstatymas suteikia ilgesnj minimaly garantinj laikotarpj.
Visos garantijos salygos atitinka Vartotojy teisiy apsaugos statyma ir yra
reglamentuojamos tos Salies, kurioje pirkote S$j produkta, teisés aktais.

Garantija ir nemokamas remontas yra suteikiami kiekvienoje Salyje, | kurig gaminj tiekia
imoné ,Saturn Home Appliances” ir jos jgalioti atstovai, ir kur netaikomi jokie importo
apribojimai, arba kitos teisinés nuostatos netrukdo suteikti garantinj aptarnavima ir
nemokamg remonta.

Atvejai, kuriems garantija ir nemokamas remontas yra netaikomi:

1. Garantiné kortelé yra uZpildyta neteisingai.

2. Gaminys sugedo del to, kad Pirkeéjas nesilaike nurodyty instrukcijoje eksploatavimo
taisykliy.

3. Gaminys buvo naudojamas profesionaliems, komerciniams ar pramones tikslams
(iSskyrus specialiai suprojektuotus modelius, kaip nurodyta instrukcijoje).

4. Gaminys turi iSorinius mechaninius pazeidimus ar pazeidimus, patekus skysciams,
dulkéms, vabzdziams ir kitiems pasaliniams daiktams | vidy;

5. Gaminys sugadintas dél to, kad nebuvo laikomasi baterijos, kintamosios sroves ar
akumuliatoriy maitinimo taisykliy;

6. Gaminiui buvo atliktas iSardymas, remontas arba pakeista jo konstrukcija nejgaliotais
remontuoti asmenimis; buvo atliktas savarankiSkas vidaus mechanizmy valymas ir t.t.
7. Gaminys turi natdraly daliy dévéjimasi su ribota eksploatavimo trukme, eksploat-
acinémis medziagomis ir t.t.

8. Gaminys turi kalkiy nuosédas kaitinimo elementy viduje ir iSoréje, nepriklausomai nuo
naudojamo vandens kokybés.

9. Dél auksto (Zemo) temperatiiros arba ugnies poveikio gaminys turi pazeistas Silumai
neatsparias gaminio dalis.

10. Gaminys turi pazeistus pagalbinius reikmenis ir priedus jtrauktus j tiekiama gaminio
rinkinj (filtrus, tinklus, krepsius, flakonus, dubenis, dangtelius, peilius, plaktuvus, trin-
tuves, diskus, lékstes, vamzdelius, zarnas, Sepecius, taip pat maitinimo laidus, ausiniy
laidus ir t.t.).

11. Defektas atsirado dél neteisingo gaminio jrengimo, kurj atliko ne tiekejo jgalioti
aptarnavimo centro specialistai.
Pastaba: gaminys remontui atiduodamas tik visiskai Svarus.

Dél garantinio aptarnavimo ir remonto kreipkités | imonés ,,Saturn Home Appli-

ances" specializuotus aptarnavimo centrus.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantija precei izsniedzas uz 2 gadiem vai vairak, gadijuma, ja attieciba ar valsts, kura
bija nopirkta prece, Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumu, ir paredzéts ilgs minimalais
garantijas laiks.

Visi garantijas nosacijumi atbilst Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumam un tiek reguléti
ar tas valsts likumiem, kura prece bija iegadata. Garantija un bezmaksas remonts ir
nodrosinati jebkurad valsti, kura prece ir piegadata ar kompaniju «Saturn Home
Appliances» vai tas pilnvarotu parstavju, un, kur nekadi importa ierobezojumi vai citi
tiesibu normas netraucé garantijas apkalposanai un bezmaksas remontam.

Gadijumi, kad garantija un bezmaksas remonts nav spéka:

1. Garantijas talons ir nepareizi aizpildits.

2. Prece ir bojata, jo Pircéjs neievéroja ekspluatacijas noradijumus, kas aprakstiti
instrukcija.

3. Prece tika izmantota profesionaliem, komercialiem vai rupnieciskiem mérkiem (iznemot
speciali paredzétus modelus, par ko noradits instrukcija).

4. Precei ir aréjie mehaniskie bojajumi vai kaité&jumi, izraisiti ar Skidruma, putek]u,
kukainu un citu lieku priekSmetu iek|Gsanu ierices ieksa.

5. Precei ir bojajumi, jo nav ievéroti noteikumi par baroSanu no baterijam, tikla un
akumulatoriem.

6. Ierice tika paklauta uzlauzSanai, remontam vai konstrukcijas mainai ar personam,
kuram nav atlauts veikt remontu; tika veikta iekS&jo mehanismu patstaviga tirisana.

7. Precei ir dabigs detalu nolietojums ar ierobezotu kalposanas laiku, paligmaterialu u.c.
8. Iericei ir nogulsnésanas caurulveida elektriska silditaja iekSpusé un arpusé, neatkarigi
no izmantotas udens kvalitates.

9. Produktam ir bojajumi, augstu (zemu) temperatiru vai uguns uz siltuma jutigam
preces dalam ietekmes dél.

10. Precei ir bojati piederumi un uzgali, kuri ir preces piegades komplekta kopa ar
filtriem, sietiniem, maisiniem, varglaziem, tasém, vakiem, naZiem, maisitajiem, rivém,
diskiem, skivjiem, caurulém, S|Gteném, birstitém, un ari ar tikla vadiem, austinu vadiem
u.c.

11. Defekts ir izraisits nepareizas uzstadiSanas dél, ne ar piegadataja pilnvarotiem servisa
centra specialistiem.

Piezime: remontam var nodot tikai tiru ierici.

Jautajumiem par garantijas pakalpojumiem un remontu sazinieties ar
specializetajiem kompanijas «Saturn Home Appliances>» servisa centriem.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED

Toote garantii antakse tahtajaga 2 aastat vdi rohkem, kui Tarbjakaitseseadus riigis, milles
toode on ostetud, ndeb ette suuremat minimaalset garantiiaega.

KOik garantiitingimused vastavad Tarbijakaitseseadusele ja reguleeritakse riigi
seadusandlusega, kust toode osteti. Garantii ja tasuta remont on vdimaldatud mistahes
riigis, milles toodetega varustab firma ,Saturn Home Appliances" vodi selle volitatud
esindaja, ja kus ei ole piiranguid impordile voi teisi diguslike satteid, mis takistaksid
garantiiteenuste ja tasuta remondi voimaldamist.

Juhud, millele garantii ja tasuta remont ei laiene:

1. Garantiikaart on valesti taidetud.

2. Toode valjus tddkorrast, sest Ostja ei jalginud kasutusreegleid, mis on toodud
kasutusjuhendis.

3. Toodet kasutati tddalastel, kaubanduslikel vdi toostuslikel eesmarkidel (véalja arvatud
spetsiaalselt selleks ette ndhtud mudelid, mis on toodud juhendis)

4. Tootel on valiseid mehhaanilisi vigastusi vdi vigastusi, mille on esile kutsunud vedeliku,
tolmu, putukate jms. K&rvaliste esemete toote sisemusse sattumine.

5. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud patareitoite, vooluvorgu vdi akureeglite
mitte jargmine.

6. Toote vottis lahti, remontis v3i tegi muutusi konstruktsioonis isik, kes ei oleremondiks
volitatud; 1abi viidi sisemiste mehhanismide iseseisev puhastus jne.

7. Tootel on loomulikult kulunud osi piiratud kasutusajaga, kulunud materjale jne.

8. Toote sees voi valises kittekehas on katlakivi jaatmeid, olenemata kasutatud vee
kvaliteedist.

9. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud kdérged (madalad) temperatuurid véi tuli
kuumuskindlatel toote osadel.

10. Toote lisaseadmed v&i tarvikud, mis kdivad koos toote saadetise komplektiga (filtrid,
pesad, kotid, kolvid, potid, katted, terad, visplid, riivid, plaadid, torud, voolikud, harjad,
samuti ka toitejuhtmed, kdrvaklappide juhtmed jne) on vigastatud.

11. Defekt, mis on tekkinud ebadige toote parandamise tulemusena, mida ei ole
parandanud tarnija volitatud teeninduskeskuse septsialistid.

Mérkus: toode antakse remonti eranditult puhtas olekus.

Garantiiteenuseid ja remonti puudutavad kiisimuste korral poorduge firma
~Saturn Homme Appliances" spetsialiseeritud teeninduskeskusesse.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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HU
TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

1. A jotallas hatarideje a termék fogyasztd részére vald atadasatol vagy az izembe
helyezéstdl (amennyiben azt a forgalmazé vagy annak megbizottja végezte el) szamitott
2év.

2. FIGYELEM! E jotallasi jegy szerinti KOTELEZO JOTALLAS HATALYA ALA csak a
97/2014(111.25). Kormanyrendelettel modositott 151/2003 (IX.22.) Kormanyrendelet
Mellékletében felsorolt termékek tartoznak.

3. Aki a szerzOdés teljesitéséért jotallast vallal vagy jotallasra kotelezett, koteles
helytallni a hibas teljesitésért. Mentesil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy
a hiba oka a teljesités utan keletkezett.

4. A jétallas a jogosultnak jogszabalybdl eredd jogait nem érinti.

5. Nem tartozik jotallas ald a hiba, ha annak oka a terméknek a fogyaszto részére valo
atadasat kovetben keletkezett, igy példaul, ha a hibat

- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az Gizembe helyezést a forgalmazd,

vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a szakszer(tlen (izembe helyezés

a hasznalati-kezelési Utmutatd hibadjara vezethet6 vissza), vagy a karbantartas
elmulasztasa okozta

- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatdban foglaltak, eldirt
karbantartasok nem megfelel6 elvégzése,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,

- elemi kar, természeti csapas okozta.

6. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithets, kivéve, ha elmaradt a jotallasi jegy
rendelkezésére bocsatasa. Ebben az esetben is bizonyitottnak tekinthet6 a szerz6dés
megkotése (jotallasra vald jogosultsag) ha a fogyasztd bemutatja a fizetési bizonylatot
(szamlat, vagy nyugtat).

7. Jotdllas keretébe tartozd hiba esetén a fogyasztét megillet6é jogok:

7/1. A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve,
hogy fogyasztonak mindsdl.

7/2.A kotelezé jotallasérvényességéhez,valamint a jotallasbdl eredd jogok
érvényesitéséhez a vallalkozas a rendeletben foglaltakon tul tovabbi kévetelményt nem
tamaszthat a fogyasztoval szemben, kivéve,ha a fogyasztasi cikk megfelel6 izembe
helyezése mas mddon nem biztosithatd és a kévetelmény teljesitése nem jelent
aranytalan terhet a fogyasztd szamara.

Ilyen esetekben az elGirt zembe helyezés varhatoé dijairdl a fogyasztd az eladas helyén
és/vagy az interneten tajékozddhat (iranyar--tajékoztato).

A vallalkozas kozremUikodésével torténd Gzembe helyezés kalkulalhatd dijtétele az eladasi
hely vev@szolgalatanal tekinthetd meg.

A fogyaszt6 garancialis jogainak érvényesitése soran — valasztasa szerint -

7/3. kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény
teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével
0sszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne (figyelembe véve a termék
(szolgaltatas) hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, a fogyasztd
érdeksérelmeit.

7/4. az ellenszolgaltatas arényos leszallitasat igényelheti, a hibat a kotelezett koltségére
maga is kijavithatja, vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz8déstdl elallhat, ha a_
kotelezett a kijavitast va(_:fy a kicserelest nem vallalta, vagy nem tudott eleget tenni a
kotelezettségének megfeleld hataridon belll a dolog rendeltetésére ﬁﬁyelemmel a

jogosult érdekeit kimélve. Jelentéktelen hiba miatt a jogosult nem allhat el a
szerzbdestol.
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7/5. ha a termék nem felel meg a forgalomba hozatalkor hatdlyos minGségi
kovetelményeknek, vagy nem rendelkezik a gyarto altal leirt tulajdonsagokkal, akkor a
fogyasztd a gyartotol kozvetlentl is kovetelheti (Ptk. 6:168.8), hogy a terméket javitsa
ki, vagy ha ez a fogyasztd érdeksérelme nélkil nem valdsithatdé meg, cserélje ki.

8. A jotallasi igény a kotelez6 1+ 1 évvel a forgalmazé altal meghosszabbitott teljes kord
jotallasi idében a (vallalkozas) érvényesithetd. Ha a jogosult (fogyasztd) felhivasara a
jotallasi igényt a kotelezett nem teljesiti megfelelé hataridében, a kitlizott hataridot
kovetd 3 hdnapon belll birdsag el6tt akkor is érvényesithet6 a jotallas, ha a jotallasi ido
mar lejart.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd a
terméket nem tudja rendeltetésszer(ien hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy
jelent6sebb részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kévetkezményeként jelentkez6 hiba tekintetében
Ujbol kezdddik.

9. Ha a fogyasztd a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl szamitott harom
munkanapon belll érvényesit csereigényt, a forgalmazé nem hivatkozhat arénytalan
tobbletkdltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza.

10. Ha a forgalmazd a termék kijavitasat megfelelé hataridére nem vallalja, vagy nem
végzi el, a fogyasztd a hibat a forgalmazo koltségére maga kijavithatja vagy massal
kijavittathatja.

11. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kerilhet beépitésre.

12. A jotallasi kotelezettség teljesitésével és a szerzédésszer( allapot megteremtésével
kapcsolatos koltségek - ideértve kilondsen az anyag-, munka- és tovabbitasi kdltségeket
-a jotallasra kotelezettet (vallalkozast) terhelik.

13. A rogzitett bekotésl, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkozlekedési eszk6zon
kézi csomagként nem szallithatd terméket — a jarmUivek kivételével — az Gizemeltetés
helyén kell megjavitani. Ha a javitds az (izemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és
felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a forgalmazé gondoskodik.

14. Amennyiben a kotelez6 jotallassal, kellék- és termékszavatossaggal kapcsolatos
szolgaltatasok soran a fogyasztok jogai sériilnek, gy a fogyaszté kezdeményezheti a
megyei (févarosi) kereskedelmi kamarak mellett tevékenykedd békéltet6 testilet
eljarasat is. A testlletek pontos elérhetéségérdl a vallalkozas is koteles tajékoztatni a
fogyasztét.

15. A fogyasztd a igényét a vallalkozonal (forgalmazdnal) jelentheti be, de ezzel az
igényével az alabbi javitészolgdlathoz kdzvetlenl is fordulhat. (javitészolgalat
/szerviz/megadasa nem kotelezé.) Figyelem! A nevesitett javitdszolgalatok kizardlag
javitast végeznek, vagy az eladonal bevalthatd csereutalvanyt (vagy cserére jogosito
forgalmazm tajékoztatodt) allitanak ki.

TElEfONSZAM ettt

E-mail cim

16. FIGYELEM! A forgalmazd a mindségi klfo?as bejelentésekor a fo?yasztm szerzOdés

keretében érvényesitett szavatossagi és jotallasi igények intézésér6l sz4l6 19/2014

gIV 29 NGM rendelet szerint koteles - meghatarozott tartalommal - jegyz6kdnyvet
elvenni és annak masolatat a fogyaszt6 részére atadni. A forgalmazo, illetve a szerviz a

tkermlek javitasra val6 atvételekor a GKM rendelet 5. §-a szerinti ellsmerveny atadasara
Oteles

17. Telefonon is fogadott bejelentett panaszok jegyzékonyvezésére vonatkozdan az 1997

évi CLV térvény (Fogyasztévédelmi Torvény) rendelkezéseit kell kdvetni. Egyéb

kérdésekben a 2013 évi V. torvény (Ptk.) eldirdsai az iranyaddk.
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Forgalomba hozza / Importér

Javitast végzi a

Saturn
Home Appliances Kft.

SIS

Szolgaltato és Kereskedelmi k7.

A készilékre 24 hénap garanciat vallalunk.

Héaztartdsigép Szervizek

Varos Telefon Név Cim
Budapest 06-1/422-1545 S.E.C.Kft. 1142 Tengerszem utca 29.
Balassagyarmat 35/300-455 TV-Serviz 2660 Mikszath u.12.
Debrecen 52/315-444 Dekva Kft. 4029 Viztorony utca 17.
Filizesabony 36/341-228 Kozik Istvan 3390 Rakocziu. 8.
Gyongyss 37/311-106 Dotal 97 Kft 3200 Rébert K. u.23/1
Gy Or 96/332-834 Lehelux Kft. 9023 Kodaly Zoltan u.24.
Kaposvar 82/412-030 Rotech Kft. 7400 Bajcsy Zs. u. 16-18.
Kecskemét 76/484-939 Elektro Record 6000 Arany J.u.6.
Kérmend 94/410-102 Garancia KKT 9900 BemJ. u. 4.
Miskolc 46/412-012 Rezg Okor Kft. 3500 Corvin u.11.
Nyiregyhaza 42/440-783 BIT-Elekrtonika Kft 4400 LefflerS.u.3
Pécs 72/313-865 Er Osaramu Ht. Gépj.Szév. 7623 Megyeri u. 25.
Salgétarjan 32/310-027 Helisz Kft. 3100 Uttér Ok u.31/a.
Siéfok 84/313-091 E-Store Hungary kft. 8600 Bajcsy Zs.110.
Szeged 62/445-381 Balint Familia BT 6725 Moszkvai krt. 19
Szolnok 56/423-702 Szolker 1993 Kft 5000 Matyas kir. U. 4
Szombathely 94/327-210 Brau-Nex Bt. 9700 Sz  Urcsapé u.23.
Zalaegerszeg 92/312-666 Univerzél Szolg BT 8900 Konyok u. 9.
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the manu-
facturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organiza-
tion, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of in-
correct installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well
as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou ?adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v ddsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpwv nokynke uspgenuna
TpebyiTe ero npoBepku B BawieM npucyrcreumum,
YBEAUTECDb
UYTO NpoAaHHbIi BaM ToBap NCNpaBeH N NOJIHOCTbIO YKOMI/IEKTOBaH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3anoJIHEH NpaBuWJibHO.

[aHHbI rapaHTUiiHbIA TaloH NOATBEPXAAET OTCYTCTBUE KAKUX-MB0 AedheKTOB B KymJieH-
HOM Bamu u3genum n obecneymsaer G6ecnnaTHbli PEMOHT BbllIEAWEro U3 CTpos M3aenuvs
Mo BMHE MPOM3BOAUTENSA B TEUEHME BCEro CPOKa rapaHTUIHOro o6CayxuBaHua u 6ecnnat-
HOro peMoHTa.

be3 npeabsiBNeHUs AaHHOMO TasloHa, MNPU €ero HernpaBWIbHOM 3anofIHEHUU, MNpU OT-
CYTCTBMM pacyeTHOro AOKyMeHTa, CBuaeTenbCTBylowero dakT NOKynKu, HapylleHun 3a-
BOACKMX MAOMb (eCnn OHW MMEKTCA Ha M3AEeNnKn), a TakXe B CllyyasX, YKasaHHbIX B ra-
paHTUIHbIX 06a3aTenibCTBax, NPETEH3NN He MPUHMMAIOTCS, a rapaHTUHbIN 1 6ecnnaTHbIn
pPeMOHT He npoussoaunTca!l

[apaHTUAHbIN TanoH AeNcTBUTENEH TONIbKO B OpUrMHane CO LTaMnoM TOprylowein opraHm-
3aumu, NOANUCHIO NpoAasLa, AaTol NpoAaxu, NOAMUCHIO MoKynaTens.

YcTaHoOBKa CNOXHbIX ObITOBbIX MPUOOPOB A0MXKHA OCYLECTBASATLCS YNOSHOMOYEHHbIMU
NMOCTaBLUMKOM CEPBUCHbLIMWU LIEHTPaMK, cneunannuctamu. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS MOSIOM-
KW MO NpUYNHE HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM M34enunsa nokynaTtesb AOJ/IKEH oniaTuTb CTOu-
MOCTb Bble3ga (Bbl30Ba) creunanucTa, a B ciyyae Heob6xoAMMOCTU M CTOMMOCTb AMarHo-
CTUKM HEMCMNPABHOCTW.

UA FAPAHTIAHWIA TANIOH

Mpn npuAGaHm BMpo6
BUMarauTe Woro nepesi Bamm NPUCYTHOCTI
HEPEKOHAN '
wo nponaHui Bam ToBap cnpaBva i L|IJ1KOM YKOMIJIEKTOBAHUM,
rapaHTiiHWiA TaJIOH 3aNOBHEHWUW NPaBUIbHO.

[JaHnin rapaHTiiHWA TanoH NiATBEpPAXYE BIiACYTHICTb OyAb-akux aedekTiB y KynJeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3nedye 6e3KOWITOBHUI PEMOHT BUPOOY, WO BUMWLLIOB 3 Nagy, 3 BUHU
BMPOOHMKA MpOTAroM BCbOro TepMiHy rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHA i 6e3KOWTOBHOrO
pPEMOHTY.

Bes3 npea'aBneHHsa AaHoOro TanoHa, Npyv MOro HenpaBWIbHOMY 3arNOBHEHHI, NMpW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 AOKYMEHTY, WO 3acBigyy€e dakT NMOKYMNKW, MOPYLUEHHI 3aBOACbKUX MOMO
(AKkwWwo BOHM € Ha BMPO6I), a TaKOX Yy BUNAAKaxX, 3a3HAYEHUX Y rapaHTiiHuX 3060B'a3aH-
HAX, NpeTeH3ii He NpMNMaloTbCs, @ rapaHTINHWIA | 6€3KOLWTOBHWI PEMOHT HE MPOBOAUTLCS!
[apaHTiiHWI TanoH AINCHWIA TiNbKW B OpUriHani 3i WTaMnoMm TOPryyoi opraHisaudii, nianun-
COM NpoAasLs, AATOI0 NPOAAXY i MiANMCOM NOKYNUS.

BcTaHoBneHHs cknagHuMx nobyToBMX Npunagis NOBUHHO 3A4IMCHIOBATUCS YMOBHOBAXEHUMMU
nocTtayasbHUKOM CEPBICHUMKU LeHTpamu, daxisusamn. B pasi BUHMKHEHHS MOSIOMKX 3 Mpu-
YMHN HEKOPEKTHOro BCTAHOB/IEHHS BMpOOy nokyneub MOBMHEH CMNATUTW BapTiCTb BUIi3Ay
(BMKNKKY) axiBus, a B pa3i He06XiAHOCTI | BapTiCTb AiarHOCTYBaHHS HECMpPaBHOCTI.
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GARANTINE KORTELE

Perkant gaminj, reikalaukite Jusy akivaizdoje patikrinti jj,
ISITIKINKITE,
kad Jums parduota preké yra geros biiklés ir yra visiSkai sukomplektuota,
Garantiné kortelé yra uzpildyta teisingai.

Si garantiné kortelé patvirtina, kad Jisy pirktas gaminys neturi jokiy defekty ir
garantuoja nemokama gaminio, sugedusio dél gamintojo kaltés, remonta per visg
garantinio aptarnavimo ir nemokamo remonto terming.

Jei nebus pateikta Si kortelé, jei ji neteisingai uzpildyta, jei néra jsigijimo dokumento,
patvirtinancio pirkimo faktg, jei pazeistos gamyklos plombos (jei jos buvo ant gaminio),
taip pat tais atvejais, kurie yra nurodyti garantiniuose |sipareigojimuose, jokios
pretenzijos nepriimamos ir nemokamas remontas néra atliekamas!

Garantijos kortele galioja tik originali su prekybos organizacijos antspaudu, pardaveéjo
parasu, pardavimo data, pirkéjo parasu.

Sudetingy, buitiniy prietaisy jrengimas, privalo bati atliekamas tik tiekéjo jgalioto
aptarnavimo centro, specialistais. Tuo atveju, jei gedimas jvyksta del neteisingo gaminio
irengimo, gaminiui nebus taikomas garantinis aptarnavimas, o pirkéjas turi apmoketi
specialisto iSvykimo (iSkvietimo) iSlaidas, o jei bdtina, tai ir gedimo priezasciy diagnozés
iSlaidas.

GARANTIJAS TALONS

Pérkot preci, prasiet to parbaudit Jusu klatbutng,
PARLIECINIETIES,
ka izsniegta jums prece ir laba stavokli un pilnigi nokomplektéta,
garantijas talons ir aizpildits pareizi.

Sis garantijas talons apliecina, ka precei, kuru Jds esat nopircis, nav nekadu defektu un
nodrosSina ierices bojajumu, kas radusies raZotgja vainas d€|, bezmaksas remontu visa
garantijas apkalposanas un bezmaksas remonta laika perioda.

Neuzradot So talonu, ta nepareizas aizpildisanas gadijuma, gadijuma, ja nav norékina
dokumenta, kas apliecina pirkuma faktu, rapniecisko zimogu parkapumu (ja tie ir uz
preces), ari gadijumos, kas noraditi garantijas saistibas, pretenzijas netiks pienemtas, un
garantijas un bezmaksas remonts netiks veikts!

Garantijas talons ir spéka tikai originala ar tirdzniecibas organizacijas zimogu, pardevéja
parakstu, pardosanas datumu, pircéja parakstu.

Sarezgitu majsaimniecibas iericu uzstadisanu javeic ar pilnvarotiem servisa centriem,
specialistiem. Ja bojajums tika izraisits nepareizas ierices uzstadisanas dé|, pircéjam
jamaksa par specialista izbrauksanas izmaksu, vai ari traucéjuma diagnostikas izmaksu.
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GARANTIIKAART

Toote ostmisel
ndudke selle kontrollimist Teie juuresolekul,
VEENDUGE,
et Teile miilidud kaup on parandatud ja tdielikult komplekteeritud,
garantiikaart digesti tdidetud.
Kdesolev garantiikaart kinnitab, et Teie ostetud tootes puuduvad mistahes defektid ja
tagab vigase toote tasuta remondi, kui viga on tootjapoolne, kogu garantiiteenuse ja
tasuta remondi tahtaja jooksul.

Ilma kdesoleva kaardi esitamiseta, selle valesti taitmisel, arvestusdokumendi puudumisel,
mis tdendab ostu fakti, tehase tihendite rikkumisel (kui need tootel on), aga samuti ka
juhtudel, mis on toodud garantiikohustustes, pretensioone vastu ei vdeta ning garantiid
ja tasuta remonti ei teostata.

Garantiikaart on kehtiv ainult originaalis, kaubandusorganisatsiooni pitseriga, mudja
allkirjaga, mudgi kuupdevaga, ostja allkirjaga.

Keeruliste kodumasinate parandamise peavad labi viima ainult selleks volitatud tarnija
teeninduskeskuse spetsialistid. Juhul, kui esinevad rikked toote ebakorrektse
parandamise pohjusel, peab ostja spetsialistile véljasdidu (kutsumise) kinni maksma, aga
vajadusel ka veadiagnostika maksumuse.
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Saturn’

WARRANTY COUPON ZARUCNI LIST TAPAHTWUIAHbINA TANOH

FAPAHTIAHWUA

TAJIOH GARANTINE KORTELE GARANTIJAS TALONS GARANTIIKAART

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.

TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/Aptukyn/Modelis/Artikuls/Artikkel

Serial number/Sériové Cislo/CepuitHblii HOMep /CepinHni
HoMep/ Serijos numeris/Sérijas numurs/Seerianumber

Date of sell/Termin prodeje/data npoaaxw/daTta npoaaxy/
Pardavimo data/ PardoSanas datums/ Mulgi kuupaev

Shop stamp/Razitko obchodu/LTamn MarasuHa/LlLUtamn marasumHy/
Pardavéjo antspaudas/ Veikala zimogs/ Poe pitser

Seller’s signature/Podpis prodavace/l‘lo,anCb npopasua/ Mianuc
nponasus/ Pardavéjo parasas/ Pardevéja paraksts/ Midja allkiri

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.

Podpis zakaznlka potvrzu3|C| seznameni a souhlas s podmlnkaml
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence narokd
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb nokynaTtensl, NoATBepXAalLwas O3HaKOMJeHWe u corna-
cuMe C ycnoBuaMu 6ecnnaTHoro CEpPBUCHO-TEXHUYECKOr0 06CnyXn-
BaHWS U3LENUsl, a TakXXe OTCYTCTBME MPETEH3UI K BHELIHEMY BUAy
W UBETY usgenus.

Mianuc NoKynus, Wo NiATBEPAXYE O3HANOMIEHHSA | 3roay 3 yMOBa-
MU BE3KOLITOBHOMO CepBiCHO-TEXHIYHOro o6cnyrosyBaHHsA BUpoby,
a TakoxX BiacyTHiCTb npeTeHs3iin A0 30BHILWHBLOIO BUISAY Ta KOMbO-
py B1poby.

Pirkéjo paradas, patvirtinantis, kad esate susipaZzine ir sutinkate su
gaminio technines prieziros nemokamo aptarnavimo darby
sqlty/gCJtmls taip pat pretenzijuy dél gaminio iSvaizdos ir spalvos
neturite

Pircéja garaksts kas apliecina iepazidanas un piekrianu servisa
ierices bezmaksas tehniskas apkalpoSanas nosacijumiem, ka ari
sudzibu Ear ar€jo izkatu un ierices krasu trakumu.

Ostja allkiri, mis kinnitab toote tasuta teenindus-tehnilise teenuse
tlnglmustega tutvumist ja ndustumist, samuti ka toote valimuse ja
varvi vastu pretensioonide puudumlst
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